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PRESENTACION

El Instituto Nacional de Estadistica, tiene caracter de Instituto autonomo, con personalidad juridica y
patrimonio propio, distinto e independiente de la Republica y estd adscrito al Ministerio del Poder

Popular del Despacho de la Presidencia de la Republica.

Vision

Ser un Instituto estadistico de referencia nacional e internacional, con alta capacidad técnica y liderazgo
para ejercer la rectoria del Sistema Estadistico Nacional, integrado por servidores publicos capacitados,
motivados y comprometidos con el desarrollo de la actividad publica estadistica, en funcion de las

prioridades establecidas en los planes nacionales.

Mision

Ejercer la rectoria técnica de la actividad estadistica de caracter publico en la Republica Bolivariana de
Venezuela, coordinar el Sistema Estadistico Nacional y producir estadisticas oficiales, dirigidas a la
planificacion nacional y al ejercicio del poder popular en la gestion pablica.

El Instituto Nacional de Estadistica, INE, en cumplimiento con lo establecido en el Decreto con Fuerza
de Ley de la Funcion Publica de Estadistica, debe llevar a cabo el levantamiento de los Censos de
Poblacién y Vivienda.

El Decreto 6.638 de fecha 17 de marzo de 2009, designa al Instituto Nacional de Estadistica como ente
responsable de la planificacion, ejecucion, procesamiento y divulgacion de la Informacion obtenida del
X1V Censo Nacional de Poblacion y Vivienda 2011.

El Instituto Nacional de Estadistica en cumplimiento de la Ley de Estadistica y Censos Nacionales
llevara a cabo el Empadronamiento Especial de las Comunidades Indigenas 2011, como parte del XIV
Censo Nacional de Poblacion y Vivienda 2011.

Este tratamiento especial se corresponde con el reconocimiento que el Estado ha otorgado a los

Pueblos Indigenas de Venezuela, tal como se expresa en la Constitucion Bolivariana, en la reciente



“Ley Organica de Pueblos y Comunidades Indigenas” y en la "Ley de Demarcacion y Garantia del
Habitat y Tierras de los Pueblos Indigenas".

El empadronamiento especial se realizara en los Estados Anzoategui, Amazonas, Apure, Bolivar, Delta
Amacuro, Monagas, Sucre y Zulia, en donde se encuentran sus habitats tradicionales y sus
asentamientos reconocidos como Comunidades Indigenas en virtud de que la mayoria de su poblacion

Se reconoce como perteneciente a uno o varios Pueblos Indigenas.

El INE presenta un enfoque operativo con criterios de tipo espacial y estadistico que facilitan, en
principio, el reconocimiento de un asentamiento como Comunidad Indigena y, por consiguiente, el

tratamiento especial para su empadronamiento.

Bajo este enfoque se considera una Comunidad Indigena todo asentamiento ubicado en &reas
tradicionales de ocupacion indigena. Posee un nombre particular por el cual se le reconoce y la mayoria
de su poblacion se ha declarado indigena. Sus miembros pertenecen a uno o a varios Pueblos indigenas
y tienen formas de organizacion social y expresiones culturales propias que le imprimen al asentamiento

caracteristicas especificas, lo cual, permite distinguirlo de otros centros poblados.

Los Censos de Poblacion y Vivienda constituyen la operacion estadistica de mayor envergadura que se
realiza en el pais a objeto de recolectar, procesar y publicar los datos demogréficos y socio-econémicos
relativos a sus habitantes y las viviendas que ellos ocupan, con la finalidad de proveer a instituciones
publicas y privadas asi como al pablico en general la informacion necesaria para disefiar y ejecutar

proyectos, planes y programas dirigidos a elevar las condiciones y calidad de vida de la poblacion.

El empadronamiento es la actividad mediante la cual se obtienen esos datos y el empadronador es la
persona responsable de ejecutar tan importante tarea, de alli que su capacitacion sea la clave para realizar

el trabajo de la manera mas eficiente y fiable posible.

El empadronador se encargara de aplicar el Cuestionario para Comunidades de Pueblos Indigenas, de la
calidad de su trabajo, de su empefio y dedicacion, dependera el éxito del Proceso Especial de

Empadronamiento de las Comunidades Indigenas 2011.

Este manual tiene como finalidad apoyar la preparacion del empadronador y servirle de material de

consulta durante el desempefio de su trabajo.
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PARTE |
INSTRUCCIONES OPERATIVAS



EL EMPADRONADOR

El Empadronador de Comunidades Indigenas es la persona que realizara la tarea de obtener los
datos y la informacion basica acerca de las caracteristicas de las comunidades. Este sera
seleccionado del grupo de empadronadores que aplicaran el Cuestionario de Empadronamiento
General para Poblacion Indigena que habita en comunidades.

FUNCIONES DEL EMPADRONADOR

ANTES DEL EMPADRONAMIENTO

= Asistir puntualmente al curso de adiestramiento.
= Estudiar y aprender el contenido de este manual.

= Entrevistarse con la persona a cargo para recibir las instrucciones operativas y material de

trabajo.

= Recibir el material de empadronamiento y asegurarse de que esté completo y en perfecto

estado.
= ldentificar la comunidad de empadronamiento que le haya sido asignada.

=  Seguir las indicaciones del supervisor de empadronamiento de comunidades indigena.

DURANTE EL EMPADRONAMIENTO

=  Presentarse puntualmente en el lugar y hora fijados por el personal a cargo.
= Llevar la credencial en lugar visible.

=  Mantener el celular apagado durante la entrevista.

= No usar lentes oscuros.

—  No comer caramelos ni masticar chicles.



= No tutear a las personas.

= Cumplir todas las instrucciones que se indican en este manual.
= Responsabilizarse de cuidar el material de empadronamiento.

= Saludar cordialmente, indicar el motivo de su visita y el nombre de la institucion a la cual

representa, Instituto Nacional de Estadistica (INE).

= Resaltar que la informacion suministrada es del todo confidencial, amparada bajo el Secreto

Estadistico establecido en la Ley de la Funcion Publica Estadistica.

= Ubicar y convocar al Gobernador/Capitan u otro representante legitimo de la Comunidad
Indigena asi como a otras autoridades locales para que participen en el momento de la aplicacién del
Cuestionario para Comunidades de Pueblos Indigenas.

= Realizar el empadronamiento sin la ayuda o compariia de personas no autorizadas.
= Abstenerse de solicitar algun documento al informante.
= Solicitar los datos en forma respetuosa y cordial.

= Iniciar la carga de los datos en los DMC, aplicando las definiciones y conceptos presentados en
el Manual del Empadronador del Cuestionario para Comunidades de Pueblos indigenas

= Hacer solamente las preguntas que estan registradas en los DMC.

= Registrar en el DMC, exactamente los datos que le sean suministrados. Abstenerse de sugerir y/o

inducir respuestas.

= En el listado de Comunidades Indigenas a empadronar, aparecen las direcciones de las
comunidades que integran el area de trabajo asignada. Sin embargo, puede suceder que se encuentren
en el terreno comunidades no registradas en este listado. Si éste es el caso, el empadronador de
comunidades debe realizar la entrevista de estas comunidades, anotando la direccion al final de la lista

de comunidades a empadronar. Estas comunidades nuevas se agregaran en el dispositivo.

= Al terminar cada entrevista debe asegurarse de que ha realizado todas las preguntas en el

cuestionario

= Mantener los datos recogidos bajo el Secreto Estadistico, es decir, no debe comentarlos con otras



personas.

= Dejar el material de empadronamiento en lugares seguros donde personas no autorizadas no

puedan tener acceso al mismo.

DESPUES DEL EMPADRONAMIENTO

=  El empadronador de Comunidades Indigenas deberad dirigirse al Centro de Recoleccion para

transmitir la carga de datos censales diligenciados.

MATERIALES QUE UTILIZARAN

Los materiales que utilizard el empadronador de Comunidades Indigenas son: credenciales del
empadronador, el Manual del Empadronador del cuestionario para Comunidades de Pueblos
Indigenas y el Dispositivo Movil de Captura (DMC). A continuacion se listan y explican cada uno

de estos:

= CREDENCIAL DEL EMPADRONADOR

Se utiliza para identificar al empadronador como personal del INE adscrito al XIV Censo Nacional
de Poblacién y Vivienda 2011.

= MANUAL DEL EMPADRONADOR PARA COMUNIDADES DE PUEBLOS INDIGENAS
Se utiliza para realizar la capacitacion del personal y facilitar el diligenciamiento del cuestionario,
permitiendo aclarar cualquier duda o problema que se pueda presentar en el empadronamiento de las
comunidades.

=DISPOSITIVO MOVIL DE CAPTURA (DMC)

Se utiliza para recoger la informacion de la Comunidad Indigena que da cuenta de sus caracteristicas:
ubicacion geogréafica, delimitacion de tierras, acceso a la justicia, problemas con los recursos

naturales y servicios de la comunidad.



PARTE I
INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL DISPOSITIVO MOVIL DE CAPTURA (DMC)



DISPOSITIVO MOVIL DE CAPTURA (DMC)

Los Dispositivos Moviles de Captura (DMC), son computadoras de bolsillo que permiten capturar,
almacenar, organizar y procesar informacion en tiempo real, con la ventaja de ser portatiles y de ofrecer

gran versatilidad en su uso.

Por sus caracteristicas, estos dispositivos pueden ser usados como instrumentos de recoleccion,

consolidacién y envio de datos de investigacion como pueden ser Censos y Encuestas.

Una de las funciones importantes de los DMC es la sincronizacién con las Computadoras, lo que
permite la actualizacién de la informacion en ambos equipos y evita la pérdida de la informacion
almacenada en caso de que el accesorio se pierda, sea robado o destruido. Otra ventaja es que se puede

ingresar informacion desde el computador y transmitirla luego al dispositivo y viceversa.

El Instituto Nacional de Estadistica, valiéndose de las ventajas tecnoldgicas de los DMC y en el marco
del XIV Censo Nacional de Poblacién y Vivienda 2011, decidié adoptarlos como la herramienta idonea

para la captura electronica de datos de este censo.

CARACTERISTICAS DEL EQUIPO

™

/1 Altavoz del = — \\§

Auricular P

L Boton de
Volumen
Botdn de Navegacidn l |

K {3aden) —Il l J| : Botdn OK

Boton de Funcidn o @ ° Botdn de Funcidn
Bot E —x_—.l L. = /] Botdn de Fin
{ - - i %
U otén Enviar =

Pantalla

Micréfono

Mini Conector Cable USB — = jl"” —
{Sincronizacidn) \:; =7 # °nc-:—/— Toma de Auriculares

Conector de Cable USB 24 Pines.

(Carga, Sincronizacidn)
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Adicionalmente el DMC cuenta con los siguientes accesorios:

= Bateria: Este accesorio es de

vital importancia pues brinda la
energia necesaria para el buen %{a /ﬂ | =B

— -
- = o
funcionamiento del equipo. Es de H“T::HR /\%E:ﬁ i\;* _L__J

e e

.
iones de Litio, es recargable “‘3?
Lapiz Optico

permite una duracion aproximada

de 6 a 7 horas de encendido.

=L apiz oOptico: Es el instrumento -

que permite pulsar los iconos o

datos en la pantalla del equipo f
debido a lo sensible al tacto de esta A
pantalla tactil. EI equipo sélo se ' v

debe tocar con este lapiz, cualquier Bateria Estandar Adaptador

otro objeto deteriora dicha pantalla.

— Cargador o adaptador de corriente alterna Cable USB: Permite recargar la bateria. Se puede

mantener enchufado durante el uso del dispositivo y se mantiene la carga de la bateria.

n == IMPORTANTE: "
w  Para mayor informacion sobre las caracteristicas técnicas del Dispositivo Movil, ver anexo n
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COMO ENCENDER EL EQUIPO

—ioix]

| Fle Edt view Tooks

|8 |4DDBBE& (DS

A O v Pulse el boton de 79 | Inicio & T £
Potencia del equipo,

para encenderlo.
Botén Confrasena
Potencia v" Al encender el equipo se -

visualizara la pantalla de

Inicio.
v' Deberd ingresar la 1 2 3
contrasefia para
desbloquear el DMC 5 6
7 8 9
=
) o | o
L

Confirrnar Cancelar

Nota: Una vez encendido el equipo el empadronador debera cerciorarse que la fecha del dispositivo

coincida con la fecha actual. Para ello deberé realizar los pasos siguientes:

1.  Seleccionar la opcion Inicio en la barra de mend en la FCREnT

L/
L
parte superior de la pantalla, y aparecera las diferentes opciones del mend.

2. Seleccionar la opcion “Relojes y Alarmas” y aparecera la pantalla “Configuracion”,
seleccionaré la opcion Casa, verifique la hora y fecha.

oy .
7y | Inicio

i
2 DD B o
L] s B | P > y -
| r L\j{ E Eﬂ |i:-_’ .$ Configuracién
— o] = Reloj y alarmas
CapturaDMC Reloj v Conexiones Energia Mernoria
Alarmas @ casa GMT-4:30 Caracas  ~

S = 11:40:12 a.m.  |a|+
IEI EJ g -] 14/12/2010 -~

regional de tareas D L M M 3 Vv S
1 2 3 4

Retroilu... Pantalla  Configuracion Administrador

5 6 7 8 9 10 11
12 13EEN 15 16 17 18
19 20 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30 31

Hoy es: 14/12/10
Hora Alarmas ] Mas I

©, ©, ©,
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3. En el caso de discrepancia en la fecha u hora, presione la flecha que se encuentra al lado

izquierdo para visualizar el calendario o la hora, y realice los cambios pertinentes.

COMO INGRESAR AL SISTEMA

Una vez desblogueado el DMC, se le presentara una ventana como la de la imagen inferior, donde usted

hara doble clic en el icono @ , para acceder a la ventana de Autenticacion, en esa ventana se le

solicitaran las credenciales o perfil del usuario que le ha sido asignado al dispositivo movil.

‘CapturabMc

[CONO DEL SISTEMA
DE CAPTURA

AUTENTICACION DEL USUARIO

La autenticacion del usuario del sistema es la primera pantalla que se visualiza al ejecutar la aplicacion,

y presenta dos (2) campos: Usuario y Clave, en el primero se debe ingresar el identificador del usuario y

en el segundo la clave. Cabe sefialar que ambos campos fueron creados con anterioridad, en el Sistema

de Gestidon del Centro de Recoleccion, al cual pertenece el empadronador (usuario).

1@
123[1]2[3[4[s5[6[7]8]9]0]"|i]e
Silalwle[r[t]y[uliJo[p[+]c
Mavla[s[d[f[a[h[j[k[I[A[@]

z[x[c]v[b[n[m][,.].]-T+
tlfaiifofa [t]<]=
Médulos Sesion Salir =

Al seleccionar el icono del Sistema de Captura
aparecera una pantalla de Autenticacion
solicitando las credenciales o perfil del usuario al
cual le ha sido asignado el dispositivo mévil.




Una vez colocado el usuario y la clave, seleccione “Aceptar”, el sistema comprobarad y validara la
informacion suministrada. En el caso de que la informacion no sea correcta, el sistema emitird un

mensaje de error y regresara a la pantalla de autenticacion para que ingrese los datos. De persistir el
error, el usuario deberd comunicarse con su Supervisor.

T
7% | INE (Censo) o £ Jsue —— =
EIFEELL LIRS
:; | INE {Censo)
|' % , Este usuario no esta LN
Ka?' registrado para el uso de Usuario: [sup.p.prusba.01 |
esta PDA - Clave:
iz3[1[2[3[a[s][e[7[8][o]0] [i]«
Silalwle[r[t]y[ufilo]p[+]c
V1.1 Mav[a[s[d[f[a[h]j[k[I[nA]@]
z[x[c]v[b[n[m], [.[-]+
ctifatifofa] [4[t]e]-
Modulos Sesion Salir Miadulos Sesion Salir “E -

En caso que la comprobacion sea exitosa, el sistema mostrara la pantalla personalizada de Bienvenida
al Sistema de Captura.

(& MyMobiler
| File Edit View Tools

Una vez en esta pantalla de
840D B8 D | Bienvenida al Sistema, presione la

& | INE {Censo) & Vo 4S opcioén OK_ que se encuentra en !a
parte superior derecha del mensaje
de bienvenida, para ingresar a la
pantalla del Men0 Principal de la
aplicacion.

(.‘1 Bienvenido PEDRO PRUEEA 1 /\ /

al sistermna de captura del
¥I censo de poblacidn v
vivienda

¥1.1

Modulos Sesion Salir
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SECCION I. IDENTIFICACION GEOGRAFICA

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

Entidad IMunicipilParroquilLocalidIA
| |ANZOATE Anaco  San Los &
AMAZONE Autdnome Platanillal Prueba :

4 il >
Cod |Segmen |Comunidad -
00009 ooz Caico Seco —
01044 999 La Juanita =

» [T 000 Los Monos =

[ Continuar | [ Cerrar |

La identificacion geogréafica estara precargada en el DMC, como su carga de trabajo, de acuerdo al area
que le corresponda al Supervisor. Las definiciones de cada uno de estos puntos se presentan a

continuacion.

ENTIDAD FEDERAL:

Territorio de mayor jerarquia de la Division Politico-territorial de la Republica Bolivariana de
Venezuela, creada a través de la Constitucion Nacional. Incluye los 24 estados, el Distrito Capital y las

Dependencias Federales que integran el territorio nacional.

MUNICIPIO:

Constituye la unidad politica primaria de la organizacion nacional de la Republica, goza de personalidad

juridica y ejerce sus competencias de manera autbnoma.

PARROQUIA:

Las parroquias y las otras entidades locales dentro del territorio municipal son demarcaciones creadas
con el objeto de desconcentrar la gestion municipal, promover la participacién ciudadana y una mejor

prestacion de los servicios publicos municipales.
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NOMBRE DE LA COMUNIDAD:

Se refiere a la denominacion de la misma.

s | Inicio o 4¢ X
-~

Complete los datos de la Comunidad —

Codigo de la comunidad:

00008

Nombre de la comunidad:

En castellano:

Comunidad: lMapiricurE |

En indigena:

Indique: l |

<]

EN CASTELLANO: Se refiere al nombre que tenga en castellano la Comunidad Indigena.

EN IDIOMA INDIGENA: Se refiere al nombre que tenga en idioma indigena la comunidad.

EN CUAL IDIOMA INDIGENA:

%% | Inicio Phdl E 4

Se refiere al idioma indigena en el cual esta escrito (de ser asi) el | completelos datos dela Comunidad

>

Codigo de la comunidad:

Nombre de la comunidad:

nombre de la comunidad.

En castellano:

Comunidad: |Mapiricure |

En indigena:

- [ |

<1
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SEGMENTO:

Es un &rea operativa con fines estadisticos establecida en forma convencional para recoger informacién
y organizar el trabajo de campo. Esta definido por unidades inmobiliarias de uso residencial y unidades

inmobiliarias de uso no residencial, generalmente concentradas.

Esta concebido para el levantamiento de informacion estadistica en centros poblados a partir de 120
viviendas y sirve para organizar y asignar las cargas de trabajo, evitando la omision o duplicidad en la

informacidn. Solo cuando la comunidad se encuentre en areas urbanas, aparecera esta opcion.

SECTOR:

Son areas delimitadas con fines estadisticos, para efectos de levantamiento de informacion,
estableciéndose el rango entre 80 y menos de 120 viviendas, con un promedio de 100 viviendas, donde
por lo regular las viviendas se encuentran dispersas, con una extension factible de ser recorrida por el

empadronador en un tiempo determinado.

TIPO:

Se refiere al tipo de carga que existe en el dispositivo: Viviendas indigenas y Comunidades Indigenas.

17



PARA SELECCIONAR LA CARGA DE TRABAJO SE DEBERA SEGUIR LOS SIGUIENTES
PASOS:

1.  Presionar la opcion “Seleccionar carga de trabajo” del modulo de levantamiento, y aparecera la
pantalla FormSelecCarga en donde se seleccionard la carga a levantar. Esta pantalla presenta los
paneles de: seleccion de cargas de comunidades y los botones de accion: boton “Continuar” y el boton

“Cerrar”, los cuales se explicaran a continuacion:

Panel de
seleccién
de cargas

s |FormSelecCarga o Yy £

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

nicipi ; lid{~
> |ANZOATE Anaco  San Los )
AMAZON: Autdnome Platanillal Prueba 1 ’>
4 : » Panel de
Identificacion
Cbﬂ’—[ Segmen ltomunida -
( | |oooog o002 Caico Seco — >
N._ [010AA 999 La Juanita z.
e 000 Los Mang S Botones

de accion

Tipo: | l

<,[Continuar | [ Cerrar ]\>
S — I

Panel de seleccidon de cargas: En este panel, se visualizaran las cargas de trabajo asignadas desde el
Centro de Recoleccion y Transmisién Censal (CRTC) al empadronador para su levantamiento, y

comprende los campos: Entidad, Municipio y demaés datos de la identificacion geografica.
Panel de identificacion: Este presenta los campos con la informacion que identifica de forma tnica a la

Comunidad Indigena, al segmento o sector, los cuales se encontraran en blanco hasta tanto no se haya

seleccionado una carga.

18



Botones de accion: Se observaran los botones “Continuar” y “Cerrar” los cuales permiten continuar

con el proceso de seleccion de carga o salir de la pantalla, respectivamente.

2.

Seleccionar en el “Panel de Seleccion de cargas” la carga de trabajo (comunidades) a levantar

(dichas comunidades fueron previamente asignadas mediante la sincronizacion con el Centro de

Recoleccion y Transmision Censal (CRTC)), y apareceran en el “Panel de Identificacién™ los datos

correspondientes al Segmento o sector y la Comunidad Indigena. Para ello presione con el mouse el

reglén correspondiente a la fila donde esta la carga deseada.

FormSelecCarga

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

o T 6

Entidad |Municipi|Parroqui|Localid

»

ANZOATE Anaco San Los
AMAZONE Autdnome Platanillal Prueba 1

<]

»

Segmen |Comunidad

.

00009 002 Caico Seco
010448 999 La Juanita

<« m |

000 Los Monos
| Continuar | [ Cerrar |

En el caso de seleccionar la opcion cerrar, el aplicativo vuelve a la pantalla principal

3.
la pantalla “Esto puede tardar algunos segundos” indicandole que debe

esperar y presionar “OK”.

Seleccionar la opcion “Continuar” en el panel de acciones. Aparecera

19

Datos correspondientes
a la carga seleccionada

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

.

L"i'j Esto puede tardar algunos
.~ segundos. (Presione Ok
i para continuar)

T

002 000
002 000

0000
0000

[ Continuar | [

Cerrar




4.  Luego aparecera una pantalla con el nombre de la comunidad seleccionada con la cual se va a

trabajar y presionara la opcion “Iniciar” para iniciar el levantamiento o navegacion en el Sistema, donde

se mostraran una serie de preguntas agrupadas en Secciones.

~

I~ Seleccione la UI

Entidad: ANZOATEGUI Municipio:
Anaco Parroquia: San Joaquin

Mapiricure
Caico

Nombre de la
Comunidad

Panel de
Opciones

CH|

LH |

[[»

o Panel de Opciones: Este permite escoger entre cerrar la aplicacion “Cerrar” o iniciar el

levantamiento del Cuestionario Principal “Iniciar”.

Al pulsar el botén “Iniciar” se desplegard la siguiente pantalla

indicando el nombre de la Comunidad Indigena seleccionada (en

castellano y/o nombre indigena) y el espacio donde debera ingresar el

idioma indigena en el que esta escrito el nombre de la comunidad, en

caso de tenerlo.
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9 | Inicio o 4 X

Nombre de la comunidad:

En castellano:

[ »

Comunidad: |Mapiricure I

En indigena:

Indique: | |

Idioma indigena:

| vI

CHll

| Siguiente | | Cerrar




. Botdn Agregar Comunidad: permite agregar Comunidades Indigenas que no estén registradas

en la lista respectiva. Para agregar una Comunidad Indigena seleccione el boton Agregar comunidad.

Al presionar el boton Agregar comunidad, se le presentard la siguiente pantalla donde usted

completara los datos de la Comunidad Indigena que estd agregando. Finalmente presione el botdén

“Siguiente”, para comenzar a levantar los datos de la nueva Comunidad Indigena:

ve | Inicio

-
Complete los datos de la Comunidad [

Codigo de la comunidad:

o1isen
Mombre de la comunidad: <

En castellano:

i\

Indique: | |

En indigena:

| - |

Indique: | |

Idioma indigena:

| = |

KN

Siguiente | [ Cerrar |

Este codigo es
generado

internamente por
el sistema y es
provisional

Una vez realizada la Seleccion de la Carga y se haya optado por la opcion “Iniciar”, se dara inicio a la

navegacion del aplicativo en la seccién |1, en la cual se presentaran una serie de preguntas clasificadas

en tres (3) tipos: de observacion, de dos puntos (:) e interrogativas (¢,?), las cuales se mencionaran a

continuacion antes de iniciar el recorrido de la seccion Il.

TIPO DE PREGUNTAS

PREGUNTAS DE OBSERVACION

Son preguntas tipo titulo (que no terminan en dos puntos ni tienen
signos de interrogacion) en las que el empadronador debe observar y
seleccionar la opcion u opciones correspondientes.

Las opciones de respuestas, para estas preguntas, estan representadas por
circulos cuando solo se deba seleccionar una opcién o por cuadrados para
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& | FORMA_ASENTAM:  ¢? V) (< ok

Forma del Asentamiento
(Admite mas de una respuesta) v

[]1 Vivienda Comunall
|:| 2 Casas Agrupadas
[[] 3 Casas Dispersas




aceptar varias opciones de respuesta como se muestra a continuacion.

PREGUNTAS QUE TERMINAN EN DOS PUNTOS ()

Son preguntas que como su nombre lo indica terminan en dos puntos en las mismas se le debe
leer al informante, el enunciado y, a continuacion, todas las opciones de respuesta para anotar

la que corresponda. Ejemplo:

POS_COMUNIDAD  ¢&? Yy 4% ok

™

Identificacién del informante:
(Posicién en la comunidad) v

Ol1 Gobernador/Gobernadora

O 2 capitan/Capitana

O 3 Cacique/Cacica

(O 4 Representante del Consejo Comunal
O 5 Enfermero/Enfermera

(O 6 Maestro/Maestra

O 7otro

PREGUNTAS CON SIGNOS DE INTERROGACION (;?)

Son preguntas en las que sOlo se debe leer el enunciado en tono de interrogacion, esperar la

respuesta de la persona empadronada y registrarla en el circulo disefiado para tal fin.
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% | TIENE_CONFLICTC & Yy 44 ok

¢Tiene conflictos de tierras?

Oltsi
O2No

Todas estas preguntas podran tener los siguientes tipos de respuesta:

:: PROCESO_DERMARCA o? Yx 4% ok

CON UNA SOLA OPCION DE RESPUESTA (SIMPLE): El proceso de demarcacién de tiemasdeesta |4
comunidad: v
Q1 Finalizg

(O 2 Esté paralizado

(O 3 Se esta trabajando en la demarcacion

Estan representadas por circulos y admite una sola respuesta.

CON VARIAS OPCIONES DE RESPUESTA _:

(MULTIPLE)

|

s | RECURSDS NAT_MULTIPI J* 4< ok

o comndadtene slgne delezsmiens 131 Estan representadas por cuadros y se puede seleccionar mas de una
(Adrnite més de una respuesta) -
[1[o1 Tda de arboles -] respuesta.

[ 02 Contaminacidn de las corrientes d
[ 03 Caza indiscriminada de animales =iy
[ 04 sedimentacicn de las corrientes d
I:l 05 Agotarmiento de la tierra

[ o8 Erosicin

[] o7 Quemnas

[T] 08 Privatizacicin de las tierras product
[ 09 Explotacicn Minera

[ 10 Explotacicn Petrolera

111 otra

[ 12 Mo tiene @
4] [ | [*

S

23



= INGRESO CARACTERES.

Estan representadas por un campo alfanumerico, en el cual se ingresaran caracteres.

%% | OTRA_RELIGION(I & Yo ¢ ok

Especifique:

Rectangulo donde se

é escribira la respuesta
dada por el informante

123[1]2]3]4]5]6]7]8]9]o]-
TabJafwle ]t yJuli IOIP
CAPla|s|d|flaglh)ilk]]!
Shift | z | x| c|v]|b]n|m]|,

—|

= INGRESO DE TERMINOS CON RANGO DE DOS (2) DIGITOS.

Estan representadas por un campo numérico, donde se ingresaran dos (2) digitos, con un rango

establecido del 01 al 15.

3% | CON_POPULAR_NO_It (? Y, «¢

Y
Consultorio popular/Barrio Adentro, cuantos !
médicos son no indigenas? =]
v

Especificacion de rango.

1l
*

123[1]2]3]4]5]6]7]8]9]o]-
Taélqjvvjzlddddjojp
CAPla|s|d]flagl]h k
Shift | z [ bln|m]|,
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Por otra parte, todas las pantallas de las preguntas del sistema, presentaran su identificacion en la parte

superior y en la inferior presentaran el Panel de Navegacion.

“ I z
g | AUTO_NO_TRADICION & T ok %% | POS_COMUNIDAD(PAI & Yy x ok

Cual(es) de las siguientes Autoridades no Tradicionales

B i Identificacién del informante: o
esta(n) activa(s) en la comunidad: (Posicion en la comunidad) s

(Admite més de una respuesta)
|1 Gobernador/Gobernadora

/1 Promotor/Promotora o Comisario/Comisaria (O 2 Capitén/Capitana

] 2 Enfermero/Enfermera O 3 Cacique/Cacica

[[]3 Maestro/Maestra (O 4 Representante del Consejo Comunal
Botones del |:| 4 Pastor o sacerdote O 5 Enfermero/Enfermera

pane| de [[]5 Vocero/Vocera del Consejo Comunal O 6 Maestro/Maestra
navegacion.  [J6ow Q7oto

Panel de navegacion para preguntas de Cuestionario
Principal de comunidades.

Luage
Help
About

Boton More

Este panel de navegacion, muestra una serie de botones que permitiran llevar a cabo diferentes

acciones:

Botdn Prv: Es el que permite retroceder a la pregunta anterior (Si existiese un salto antes de la pregunta
desde la cual se va a retroceder, se retrocedera a la pregunta anterior en orden numérico y no a la
pregunta que origino el salto).

Botdn Nxt: Es el que permite pasar a la siguiente pregunta del cuestionario, tomando en cuenta las
validaciones pertinentes y los saltos previstos. El sistema no permitird avanzar hasta tanto no se
responda la pregunta.

Botdn Note: Es el que permite almacenar una nota para cada pregunta del cuestionario.

Botdn Save: Es el que permite guardar las respuestas del cuestionario paralelamente al desarrollo de la
entrevista.

Botdn Tree: Es el que nos muestra el arbol que contiene las preguntas en las cuales el informante ha

dado respuestas y las que no.
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Botén More: Este a su vez posee tres componentes, son los siguientes:
e Stop: Este permite detener la entrevista, guardarla y retomarla en otro momento, en la
pregunta donde se detuvo.
e Partial Save: Permite guardar la encuesta para luego cerrar.
e Discard: Detiene la entrevista de forma definitiva.

e Cancel: Cancela el proceso de cierre de encuesta.

Una vez explicado el funcionamiento de la barra de navegacion, se continuara con el recorrido en el
DMC, de las secciones del instrumento.
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SECCION II. ASPECTOS GENERALES

En esta seccion se incluyen preguntas que proporcionan informacion sobre temas especificos como la

forma del asentamiento, el proceso de demarcacion, los conflictos de tierra y otros.

1. IDENTIFICACION DEL INFORMANTE
Debe asegurarse de la posicion que ocupa el informante en su comunidad en funcién de las figuras

sugeridas en la pregunta.

3% |POS_COMUNIDAD  (? T, 4¢ ok

Identificacion del informante:

(Posicion en la comunidad) v

O|1 Gobernador/Gobernadoral

(O 2 Capitén/Capitana

(O 3 Cacique/Cacica

(O 4 Representante del Consejo Comunal
(O 5 Enfermero/Enfermera

(O 6 Maestro/Maestra

(O 7otro

Gobernador/Gobernadora: Figura de autoridad de la comunidad, elegida en asamblea constituida por

todos los miembros adultos de la Comunidad Indigena.

Capitan/Capitana: Es una figura elegida por la Asamblea comunitaria conformada por todas las
familias que habitan la comunidad. En muchos casos coincide con el cacique, fundador/a o descendiente

del fundador/a de la comunidad.
Cacique/Cacica: Es la persona que gobierna o es reconocida como jefe de una Comunidad Indigena.

Representante del Consejo Comunal: Es la persona electa en Asamblea de la comunidad, a fin de
coordinar todo lo relacionado con el funcionamiento del Consejo Comunal, la instrumentacion de sus

decisiones y la comunicacion de las mismas ante las instancias correspondientes.
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% | ESPECIFIQUE_P1( & Yy 44 ok

Enfermero/Enfermera: Profesional de la salud, graduado o no, que trabaja en los ambulatorios

prestando asistencia sanitaria, generalmente pertenece a la misma comunidad aunque puede 0 no

pertenecer al (los) Pueblo (s) Indigena (s) que la constituye (n).

Maestro/Maestra: Profesional de la educacion, graduado o no, que trabaja en la comunidad. Puede

habitar o no en la misma y pertenecer o no al (los) Pueblo (s) Indigena (s) que constituye (n) la

comunidad.

Especifique: esté comprendida entre las anteriores.
|
representa.
123[1]2]3]4]5]e]7][8]o]o]-][=]e«
TaquIwIeIrItlyIuIiIoIp [1]
cAPla s | dfflgfhlifklt];]".
shiftf z [ xJcfv]bln|m| | . /]
2. UBICACION DE LA COMUNIDAD :

Area Bajo Régimen de Administracion Especial (ABRAE) Mediante
la Ley Organica para la Ordenaciéon del Territorio, promulgada en 1983,
en Venezuela se establecen la Areas Bajo Régimen de Administracion
Especial (A.B.R.A.E.), donde se incluyen todas aquellas areas que de
acuerdo a las caracteristicas y potenciales ecoldgicas que poseen, han
sido decretadas por el ejecutivo nacional para cumplir funciones
productoras, protectoras y recreativas. Venezuela cuenta con uno de los

conjuntos de areas protegidas méas variados y extensos de Ameérica
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Otro, especifique: Se refiere a cualquier otra figura de autoridad que no

Si el informante declara que su posicion en la comunidad es otra se

despliega otra ventana donde debe especificar el nombre de la figura que

2 | COMUNIDAD_EM{PARTE_| &* ol ok

Lan correimddnd sir anuanten sbecsds &n: -
(Federite mids S una FEIpUEIEE)

[ ] 1 Area Bajo Régmen de Administracdn
[ ] 2 Area de explotacidn petrolera

[] 3 Area de explotacidn minera

[] 4 Area de explotaciin foresta

5 Zona de frontera intemacional

[ ] 6 Dentro de un hato o funda

[ ]7 En ringuna de las antericres

i [ [ I




Latina, desarrolladas para la conservacion de su patrimonio natural y para el disfrute de las generaciones

presentes y futuras.

Las Areas Bajo Régimen de Administracion Especial (ABRAE) cubren una superficie de 62.995.581,15
ha, correspondientes al 46% del territorio lo cual incluye el solapamiento existente entre diversas areas.
El sistema de ABRAE est4 conformado por las siguientes figuras: Parques Nacionales, Monumentos
naturales, Refugios de fauna silvestre, Areas boscosas bajo proteccion, Reservas nacionales hidraulicas,
Reservas de fauna silvestre, Areas rurales de desarrollo integrado, Reservas biosfera, Areas de
proteccion y recuperacion ambiental, Zonas de aprovechamiento agricola, Zonas protectoras, Reservas
forestales, Areas criticas con prioridad de tratamiento, Zonas de reserva para construccion de presas y
embalses, Areas de proteccion de obras publicas, Costas marinas de aguas profundas, Zonas de interés
turistico, Zonas de seguridad, Zonas de seguridad fronteriza, Sitios de Patrimonio histdrico - cultural o

arqueoldgico.

Area de explotacion petrolera: Significa que la Comunidad Indigena se encuentra en una zona donde

hay actividad productiva petrolera de extraccion u otra indole relacionada con dicha industria.

Area de explotacion minera: La Comunidad Indigena se encuentra en una zona de extraccion de

metales y/u otros minerales como cuarzo.

Area de explotacion forestal: Indica que la Comunidad Indigena se encuentra en una zona donde se
realizan actividades como la tala con el objeto de obtener materia prima para una gran cantidad de
industrias diferentes: construccién, fabricacién de muebles, papel, alcohol, telas sintéticas, productos

medicinales.

Zona de frontera internacional: La Comunidad Indigena esta ubicada en area limitrofe con uno 6 mas

de nuestros paises vecinos: Ejemplo, con Brasil, con Colombia, con Colombia y Brasil o con Guyana.

Dentro de hato o fundo: La Comunidad Indigena se encuentra dentro de los predios de una

explotacion agricola y/o ganadera ajena a la misma.
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En ninguna de las anteriores: La Comunidad Indigena estda ubicada en un lugar diferente a las

opciones precedentes.

UNIDAD_EN(PAR ¢&? Yy ¢ X

[[13 Area de explotacién minera
4 Area de explotacién forestal
[[15 Zona de frontera internacional

[]6 Dentro de un hato o fundo

7 En ninguna de las anteriores

Pregunta control: Si al marcar la respuesta se coloca que la
comunidad estd ubicada en alguna de las areas que se especifican en
las opciones de respuesta y también “En ninguna de las anteriores”
automaticamente el dispositivo emitira una pregunta de control la cual

le permitira rectificar en donde esta ubicada la comunidad.

3. FORMA DEL ASENTAMIENTO

& | FORMA_ASENTAM:  &? Y, (¢

Forma del Asentamiento
{Admite mas de una respuesta) v

[1/1 vivienda Comunal

[ ]2 Casas Agrupadas
[ ]3 Casas Dispersas

Vivienda Comunal: Vivienda Unica, en la que habita toda o
una parte de la comunidad. Ejemplo: El shapono Yanomami.

(Puede encontrarse un shapono Yy, al lado, viviendas de otro

tipo)

Se refiere a la forma de disposicion de las viviendas en el espacio
geografico donde se asienta la Comunidad Indigena. Tiene tres
variantes: Vivienda comunal, Casas agrupadas y Casas dispersas. Puede
presentar combinaciones como por ejemplo un ndcleo de viviendas
agrupadas y algunas viviendas dispersas, 0 una vivienda comunal y un

nucleo de viviendas agrupadas por ello se contempla méas de una opcion

de respuesta.

30 Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela




Casas agrupadas: La mayor parte de las viviendas de la comunidad estan concentradas en un sitio

determinado.

Fuente: INE Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

Casas dispersas: Las viviendas de la comunidad no estdn concentradas en un sitio determinado.
Ejemplo, comunidades cuyas viviendas estan
significativamente separadas a la orilla de un rio,
de una carretera 0 puntos distantes en sabanas o
bosques. Dos viviendas aparentemente lejanas
entre si, en zona indigena, seguramente
constituyen una Comunidad Indigena, o son parte

de una comunidad cercana mas grande.

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

4. TIPOS DE VIVIENDA EN LA COMUNIDAD

%s | TIPO_VIV_COM(PARTE_D ot 4 ok

Tipos de viviends en la comuridad

[:I 1 Vivienda Comunal
(0] 2 Vivienda Urifamiar Esta categoria comprende una gran variedad de tipos de vivienda

correspondientes a los diferentes Pueblos Indigenas de nuestro pais y a sus

diversas situaciones de aculturacion o cambio cultural.
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La vivienda indigena presenta modalidades que a los efectos censales deben ser recogidas con mucho
cuidado de manera que los resultados de este operativo se ajusten a la realidad; en este sentido es
importante destacar que puede tratarse de una vivienda comunal o una vivienda unifamiliar, en muchos
casos una vivienda familiar puede incluir varias estructuras separadas, cada una utilizada para fines
especificos, por ejemplo: una estructura para dormir, una estructura para cocinar y un depdsito o sitio
de trabajo. También puede comprender una vivienda construida por algun organismo del Estado a la
que se le ha anexado una estructura para cocinar inspirada en modelos tradicionales. En estos casosy a
los efectos censales se tomara la estructura que sirva de cobijo principal para dormir y resguardarse de la
intemperie.

La vivienda indigena, tradicional o modificada (a través de la introduccion discreta de materiales no
tradicionales) se distingue perfectamente de un rancho (en la acepcion censal) porque guarda un disefio
tradicional, con formas armonicas y coherentes, y materiales que provienen predominantemente del
entorno.

Se incluye la vivienda rural, tanto la conocida como de “Malariologia” como aquella construida por la
Mision Habitat u otro plan o programa de organismos centrales, regionales o locales del Gobierno
Bolivariano por su frecuencia en muchas Comunidades Indigenas, ello permitira registrar los cambios

ocurridos al respecto.

o Vivienda Comunal Se trata de viviendas indigenas tradicionales de |[ESialBEGR TG AL

Virkinda coranil

grandes dimensiones en las que se puede alojar una comunidad.

(1 Chunuata
) 2 Shapono

Este tipo de vivienda comunal es caracteristica de los Pueblos indigenas del

pais y a efectos censales las hemos agrupado como sigue:
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Churuata: téermino de uso general en el pais para
referirse al tipo de vivienda comunal con planta
redonda y techo cénico o planta oblonga con
techo de dos aguas, también conocida como
maloca (principalmente para referirse a una de las

viviendas tradicionales del Pueblo Pemdn).

Churuata Pemoén

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

Churuata Ye kwana

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

Comprende diversos tipos de acuerdo al Pueblo
Indigena como: churuata Ye'kwana con
paredes de bahareque que dan vuelta en circulo
y techo de palma, similar a la Pemon
generalmente  de menor dimension, 0
Churuata Piaroa o E’fiepa con techo de palma

hasta el suelo.

Churuata Piaroa

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela
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Churuata E fiepa o Efiapa En el Pueblo Bari, la vivienda comunal, puede

tener paredes de bahareque como en el caso

Ye'kwana o techo de palma hasta el piso como
en el caso Piaroa; también es conocida como
bohio.

Hoy dia pueden encontrarse churuatas de

estructura tradicional pero en las que se aprecia la

incorporacion de distintos materiales ajenos a la

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

cultura indigena como  laminas de zinc y

similares en el techo.

Shapono Yanomami

Shapono: es el tipo de vivienda caracteristico de los - St TR

Pueblos Yanomami y Sanema. Compuesto por
estructuras, con techos de palma, de una sola ala,
dispuestas una al lado de las otras formando un
circulo con una especie de plaza central comln
descubierta. Estas estructuras realizadas en forma
continua dan la impresion de ser una sola

construccion de forma redonda con una  plaza

central.

° Vivienda Unifamiliar: Se refiere a la vivienda en

Vivienda Unifamiliar

Comunidades Indigenas destinadas a la unidad familiar nuclear o

extendida. Abarca una variada tipologia de estructuras, formas y S
2 Choza
materiales de construccion que expresan formas de organizacion |3 casa rural

social y pautas culturales, asi como grados de acercamiento a los [14o0tra

patrones propios de la cultura nacional mas extendida.
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En ellas encontramos:

Palafito Afid

Vivienda Palafitica: Los palafitos son viviendas de
estructura rectangular, realizadas en madera con techo
de palma a dos aguas; estan construidos sobre cuerpos de
agua (lagos, lagunas, orillas de rios o cafios) sus bases
son pilares o estacas anclados en el agua. Constituye la
vivienda tradicional de los Pueblos Indigenas Warao, en
el delta del rio Orinoco y Afd o Paraujano en la Laguna
de Sinamaica.

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

Palafito Warao tradicional

La vivienda Warao se denomina Janoko, generalmente
2] .
- se construye con madera de mangle y de cachicamo,
para los pisos se utilizan palos de palma de manaca y
para el techo palma de temiche. En version tradicional

no tiene paredes, hoy dia es comun encontrar este tipo

Fuente: Fotos Eikos consultoria, imagen y proyectos

de vivienda con espacios cerrados generalmente con tablas y techos

Palafito Warao con paredes

<

de zinc o similares.

Palafito Afd

Fuente: Fotos Eikos consultoria, imagen y proyectos

La vivienda
tradicional AfU es de planta rectangular, estructura
de mangle y fibra de enea para los techos y las
paredes. Hoy dia estas viviendas suelen tener pilotes
de cemento, paredes de diferentes materiales no

tradicionales y techos de zinc.

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela
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Vivienda Wayuu

Chozas: esta categoria comprende las viviendas indigenas
unifamiliares, construidas sobre tierra, de planta
rectangular, cuadrada, ovoide o redonda, fabricada con
tierra y fibras vegetales. Puede tener paredes de bahareque
0 palma, techo de palma y piso de tierra, sus materiales
varian de acuerdo al medio ambiente donde se encuentre y

la cultura de que se trate como en el caso de la vivienda

tradicional Wayuu de forma rectangular generalmente, Fuente: Gasparini, G. (2005). Aruitectura indigena de Verezuela

dividida en dos cuartos con tejados en corazon seco de cactus y paredes de bahareque o argamasa.

Vivienda Piaroa Vivienda Panare/E " fiepa ‘ Vivienda Piaroa

"‘y.‘. "‘2‘ ‘Y\"\

Fuente: INE Fuente:  Coleccién Bicentenario. (2009). Pueblos
Indicenas de Venezuela. E fiepa

Vivienda Ye kwana Vivienda Guajibo/Jiwi

=

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de - i
Venezuela Fuente: INE

Fuente: Coleccién Bicentenario. (2009). Pueblos
Indigenas de Venezuela. Bari
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Vivienda Guajibo/Jiwi

Vivienda Guajibo/Jiwi

Fuente: Coleccién Bicentenario. (2009). Pueblos
Indiaenas de Venezuela. Guaiibo

Fuente:  Coleccion  Bicentenario. (2009).
Indigenas de Venezuela. Guajibo

Pueblos Fuente: Coleccién Bicentenario. (2009). Pueblos

Indigenas de Venezuela. Yukpa

En las versiones actuales suele predominar la choza mas inspirada en el modelo rural no indigena, con

incorporacion de techos de zinc y similar, sin embargo en todos los casos se distingue claramente del

rancho pues constituye una construccion coherente vy
armonica, realizada con técnicas tradicionales y materiales

predominantes provenientes del medio natural.

Vivienda Pumé

’d‘~ | i \’r’[ g i.\"‘m» LT T

Fuente: Coleccién Bicentenario. (2009). Pueblos Indigenas de
Venezuela. Pumé

Vivienda Rural: se trata del tipo de vivienda construida
en Comunidades Indigenas a través de programas
gubernamentales. Se incluye como vivienda indigena por
la frecuencia en la cual se encuentra en estos
asentamientos. Se trata de una construccion con piso de
cemento, paredes de bloque y techos de asbesto, laminas

Vivienda Pumé

Fuente: Coleccion Bicentenario. (2009). Pueblos Indigenas de VVenezuela.

Vivienda rural de Malariologia

e B

Fuente: INE
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de zinc o similares, con una distribucion interna de espacios separados para dormir, con servicio

sanitario y cocina.

Se distinguen 2 tipos de vivienda rural:
Vivienda rural de Malariologia: construida entre los afios de 1960 y 1999 como parte del Programa para

erradicar el Paludismo y el Mal de Chagas. Vivienda rural de la Mision Habitat

Vivienda rural de Mision Habitat u otros organismos: son
las unidades habitacionales construidas en la Gltima década

por el Gobierno Bolivariano.

Fuente: Gasnarini. G. (2005). Arauitectura indiaena de Venezuela

Otra, especifique:

%2 | ESPECIFIQUE_P4(PARTE_ &F o($

Wivienda Unifamiliar Especifique:

[] 1 Palafito
[]2 Choza

[] 3 Casa Rural
(114 Otral

v
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Vivienda Provisional Pumé

Entre los otros
tipos de vivienda
indigena se puede

mencionar el

Caney como un

E f - v 5 ¥ - 2 = t/‘ -
que usualmente sirve de vivienda temporal, aunque pudiera ser | Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela |

| Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela | t| pO de al bergue,

permanente, constituido por una estructura de troncos, generalmente de planta rectangular aunque
puede encontrarse de planta redonda, sin paredes y techo de palma a dos aguas o cénico de acuerdo al

tipo de planta. El caney puede presentarse también como una estructura anexa a la vivienda principal

donde se desarrollan actividades al aire libre.

Vivienda Guajibo/Jiwi

Fuente: Gasparini, G. (2005). Arquitectura indigena de Venezuela

También se pueden encontrar viviendas indigenas con formas
tradicionales construidas mayormente con materiales no
convencionales de los Pueblos Indigenas (Zinc, entre otros);

denominadas Ranchos.

Fuente: INE
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5. DOCUMENTOS DE PROPIEDAD DE LA TIERRA

En esta pregunta se indaga sobre la documentacion vy titularidad que

R , . R Cuales de los sigui d de propiedad de
poseen las Comunidades Indigenas de las tierras de sus asentamientos. la tiera posee l comunidad:

[[] 2 Instituto Nacional de Tierras (INTI)
[[]3 colonial

[J4otro

D 5 Ninguno

[[]6 No sabe

A) INSTITUTO AGRARIO NACIONAL - IAN - Ente rector, ahora convertido en INTI, cuyas

tareas principales eran otorgar o refrendar la propiedad y/o uso de tierras en general y de las

Comunidades Indigenas en particular.
%> | INS_AGRA_NAC(P.  ¢&? Yy «< ok

I

Instituto Agrario Nacional (IAN)

O|1 Colectivo Provisionall
(O 2 Colectivo Definitivo
O 3 Uso, goce y disfrute
O 4 Individual

(O 5 Mensura
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Colectivo provisional: Documento de propiedad sobre la tierra, concedido a la comunidad, valido por

un periodo de tiempo determinado.

Colectivo definitivo: Documento de propiedad sobre la tierra, concedido a la comunidad, de forma

permanente y definitiva.

Uso, goce y disfrute: Documento que autoriza a los habitantes de la comunidad a utilizar (poblar y

trabajar) las tierras que ocupan.

Individual: Documento de propiedad de la tierra otorgado a un solo individuo.

Mensura: Documento que se otorga sobre el levantamiento topografico de la tierra

B) INSTITUTO NACIONAL DE TIERRAS - INTI - Es el ente rector
publico cuyas acciones estan dirigidas a impulsar las politicas de desarrollo

rural integral y sustentable para la consolidacion del sector agrario nacional.

Carta Agraria: Instrumento agrario establecido mediante Decreto
Presidencial n. 2292 del 04 de febrero de 2003, mediante el cual se autoriza el
ingreso de campesinos organizados o no a las tierras con vocacion agricola
que estan en manos del Estado o de los entes u 6rganos que lo componen
(Artiles, 2006).

& |INST_NAC_TIERRS & Yy % ok

Instituto Nacional de Tierras (INTI)

Q1 Carta Agraria
(O 2 Declaratoria de Permanencia

(O 3 Titulo de Adjudicacién

Declaracién de Permanencia: Es un documento que permite a los campesinos y campesinas continuar

ocupando las tierras ajenas donde se encuentran asentados, sin que siga un procedimiento administrativo

previo ante el Instituto Nacional de Tierras. Debe solicitarse la declaratoria de permanencia ante la

Oficina Regional de Tierras (ORT) que corresponda a la ubicacion del terreno.

Titulo de adjudicacién: Documento administrativo que otorga a los campesinos y campesinas el

derecho de trabajar, usar, disfrutar y percibir los frutos de una parcela.

41




C) Documento Colonial: Documento colectivo de posesion de la tierra otorgado a asentamientos

I

% | ESPECIFIQUE_P4(  ¢* Yy 4¢ ok

Especifique
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indigenas, en el periodo colonial y hasta 1853.

D) Otro, especifique: Se refiere a cualquier otro documento que no esté

contemplado entre las opciones anteriores.

E) Ninguno: Indica que la comunidad no tiene ningiin documento de

propiedad de las tierras

F) No sabe: El informante de la comunidad no tiene conocimiento sobre los documentos de propiedad

de la tierra que pudiera tener la comunidad.

% | DOC_POSEE_COM(PAF & Yy (¢ X

Si

ok

 —

3 Colonial
[J4otro

[¥] 5 Ninguno
[[]6 No sabe

Pregunta control: Si al marcar la respuesta se coloca que la
comunidad tiene alguno de los documentos que se especifican en las
opciones de respuesta y también “Ninguno” automaticamente el
dispositivo emitira una pregunta de control la cual le permitird
rectificar si la comunidad tiene o no tiene documentos de propiedad de

la tierra.

42



6. PROCESO DE DEMARCACION DE TIERRAS:

¢Ha comenzado el proceso de demarcacion de

Proceso que busca garantizar los derechos originarios de 10s Pueblos Y  |seras para esta comunidac?

Comunidades Indigenas sobre su habitat y tierras, basados en la |Qlisi
O2No

i »

promulgacion de la Ley homonima, publicada en la Gaceta Oficial de la
Republica Bolivariana de Venezuela n. 37.118, de fecha 12 de enero de

2001.

“El Estado reconoce y garantiza el derecho originario de los Pueblos y
Comunidades Indigenas a su habitat y a la propiedad colectiva de las tierras que ancestral y
tradicionalmente ocupan. Para ello el Poder Ejecutivo, conjuntamente con los Pueblos y Comunidades

Indigenas, inici6 la demarcacion de su habitat y tierras a los fines de su titulacion de acuerdo con los

principios y al procedimiento establecido en la Ley.” !

7. ESTADO DEL PROCESO DE DEMARCACION DE TIERRAS

7& | PROCESO_DERMARCA ¢F Ty, ¢ ok

>

El proceso de demarcacion de tierras de esta

Finalizé: Indica que esta concluido

comunidad:
Ot Finalizé
(O 2 Esté paralizado

(O 3 Se esta trabajando en la demarcacién

Esta paralizado: Indica que por alguna razén esta detenido.

Se esta trabajando en la demarcacion: Indica que el proceso esta en curso.

LLoPClI
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8. CONFLICTOS DE TIERRAS

NI RR I Se entiende por tal a toda situacion que conlleve problemas,

¢Tiene conflictos de tierras?

enfrentamientos, luchas, desavenencias o desacuerdos surgidos en el

Olis habitat y tierras de los pueblos y Comunidades Indigenas, como

O2No
consecuencia de diversos factores como invasiones, explotacion de

recursos, entre otros.

9. CON QUIEN TIENEN LOS CONFLICTOS DE TIERRAS.

Se refiere a los agentes, entes o persona(s) que se perciben como

. 22 | CONFLICTO_MULT
causantes del conflicto. Sl i
Con quién tiene conflictos de tierras: A

(Admite mas de una respuesta) =

[/t Fundo, hato o finca

Fundo, hato o finca: Se trata de explotaciones agricolas, ganaderas o BT e Ta——r
ambas. [[]3 Empresas privadas

[[]4 otras comunidades indigenas

[J5 Comunidades no indigenas

Organismos oficiales o empresas del estado: Se trata de entes [Jeow

publicos.

< I D

Empresas privadas: Son compaiiias de capital privado. ;

Otras Comunidades Indigenas: EIl conflicto se presenta con Comunidades Indigenas vecinas.

Comunidades no indigenas: El conflicto se presenta con poblaciones o centros poblados no indigenas.
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% | ESPECIFIQUE_P8( ¢ Yy ¢ ok

Especifique:
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gue no estan contempladas en las opciones anteriores de respuesta.

Otro, especifique: El conflicto se presenta con instituciones o personas

10.  ACTIVIDAD(ES) ECONOMICA(S) PRINCIPAL(ES) DE LOS HABITANTES DE LA

COMUNIDAD:

Se refiere a las actividades productivas tradicionales y no tradicionales que

se desarrollan en la comunidad.

Agricultura: Se refiere a la actividad de siembra, cultivo y recoleccién de

productos vegetales en tierras de la comunidad o haciendas y/o fincas

ajenas.

Pesca: Se refiere a la practica de extraccion de peces de los rios, lagos o

del mar para satisfacer necesidades alimenticias o comerciales.

Caza: Se refiere a la préctica de la caceria de animales silvestres para

autoconsumo o venta.

5% | RAMA_HABITANTE & Yy 44 ok

Cual(es) es(son) la(s) actividad(es) econdmica(s)
principal(es) de los habitantes de la comunidad:
(Admite méas de una respuesta)

[lo1 Agricuttural

[[] 02 Pesca

D 03 Caza

[[]04 Cria de animales
[]05 Minerfa

[[] 06 Recoleccién

[[] 07 Explotacién forestal
[[] 08 Artesania

[ 09 Empleos Piblicos
[] 10 Empleos Privados
[] 11 comercio

[J12 otro

T

<1

Cria de animales: Se refiere al cuidado y reproduccién de animales (como aves de corral por ejemplo)

para autoconsumo o venta.

45



Mineria: Se refiere al trabajo que se desarrolla en las minas, de extraccion de metales preciosos y/o de

otros materiales, como cuarzo.

Recoleccion: Se refiere a la practica de recoleccion de frutos o especies silvestres para satisfacer

necesidades alimenticias o de otra indole.
Explotacion forestal: Se trata de la practica sistematica de actividades como la tala con el objeto de
obtener materia prima para una gran cantidad de industrias diferentes: construccién, fabricacion de

muebles, papel, alcohol, telas sintéticas, productos medicinales y otros.

Artesania: Se refiere a la elaboracion con materiales como palma moriche, madera, entre otros, de

objetos de uso cotidiano y ritual, o para la venta.

Empleos publicos: Se refiere a las personas de la Comunidad Indigena que trabajan en el sector

publico.

Empleos privados: personas de la Comunidad Indigena empleadas en la empresa privada o con

particulares.

Comercio: Personas de la Comunidad Indigena que trabajan comprando y vendiendo mercancias.

Otro, especifique: La opcion no estd contemplada en ninguna de las anteriores.

% | ESPECIFIQUE_P9(PAR & Y 4% ok

Especifique:
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11.

EXISTENCIA DE COOPERATIVAS TRABAJANDO EN LA COMUNIDAD.

% | EXISTE_COOP_CO & Yy 44 ok

doen la

¢Existen

Oltsi
O2No

12.

Cooperativas: Son sociedades de personas legalmente constituidas de
manera autogestionaria para resolver problemas comunes. El proceso de
toma de decisiones y la propiedad de los bienes se distribuye entre todos los

asociados en forma equitativa.

%% | CUANTAS_COOP_COM(PA & 44 ok %~ | PRODUJERON_CO'  ¢? Y ¢ ok

éCuintas? ¢Qué produce(n)?

01:99
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EXISTENCIA DE MICROEMPRESAS TRABAJANDO EN LA COMUNIDAD.

¢Existen microempresas trabajando en la

comunidad?

% | EXISTEN_MICRO_ ¢ Ty ¢ ok

Oltsi
O2No

Microempresas: Son unidades productivas, constituidas por una sola
0 muy pocas personas, con una baja inversion de capital, que se

caracterizan por el uso de tecnologias relativamente simples, y de baja

productividad.
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%5 | CUANTAS_MICRO_EMP(P ¢? #£ ok %~ | PRODUJERON_MIC  ¢&* Y, < ok

éCuintas? éQué produce(n)?

01:99
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13. EXISTENCIA DE PROYECTOS SOCIOPRODUCTIVOS EN LA COMUNIDAD

%5 | PROYECTOS_SOC_PROD(I o 44 ok

Actualmente existen proyectos socioproductivos -~ . . i

desamollindose en la comunidad ? =] Esta pregunta indaga sobre los proyectos socioproductivos que se
Oltsl estan desarrollando actualmente en el asentamiento. Tales proyectos
(O 2No estan dirigidos a fomentar las potencialidades productivas de la

comunidad impulsando actividades generadoras de bienes y servicios.
Pueden ser propios de la comunidad y/o promovidos por
organizaciones privadas, entes del Estado o mixtos con el fin de
satisfacer las necesidades colectivas.

Los proyectos pueden estar relacionados con:

o La produccion pesquera. Ejemplos: Lagunas para criar peces, materiales para la pesca (lanchas o

bongos, motores fuera de borda, mallas de pesca, etc.)

o La cria de animales. Ejemplos: Compra de ganado vacuno o porcino, cria de animales silvestres
como lapas, picures, chiguires. Materiales para corrales, etc.

o La siembra. Ejemplos: Dotacion de semillas, instrumentos para la siembra (escardillas, machetes,

tractores, etc.), lombricultivos para la elaboracion de humus, casaberas, etc.
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. La elaboracion de artesanias. Ej: dotacion de materiales, organizacion de eventos, exposiciones
para la venta, etc.

. La comercializacion de productos. Ej: Productos agricolas, artesanales, pesca, bloqueras, etc.

. La atencion al turista. Ejemplos: Dotacion de infraestructuras como posadas, comedores, talleres
para turismo, etc.

. La formacion y capacitacion de cooperativas o0 personas para brindar servicios. Ej.: Elaboracion
de alimentos, transporte, limpieza, etc.

. La construccion de viviendas, entre otros.

14.  PROBLEMAS CON EL USO DE LOS RECURSOS NATURALES.

e | RECURSOS_NAT_MULTIPI J* <42 ok

Da cuenta de problemas de impacto en la comunidad por la utilizacion

Esta comunidad tiene alguno de los siguientes

AN} »

problemnas:

inadecuada de recursos del ambiente existentes en el habitat y 1as tierras | gdmie mis de una respuesta)

(101 Tala de arbales|

[] 02 contaminacion de las corrientes ch

ambiente y los recursos naturales de las Comunidades Indigenas. [ 03 Caza indliscriminada de arimales sis
[] 04 sedimentacién de las corrientes d
[] o5 agotamiento de la tierra

Tala de arboles: Significa que se estan cortando los arboles del entorno |[LJ 06 Erasicn

) B [] 07 Quamnas
sin planes de reforestacion. [] 08 Privatizacicn de las tierras product

[] 09 Explotacicn Minera
[] 10 Explotacidn Petralera

Contaminacion de las corrientes de agua: Significa que se estan |[]110to

. . L. L. [] 12 Mo tiene
arrojando a las corrientes de agua elementos liquidos y/o sélidos que |77 W —T»

I

indigenas. Se trata de identificar los problemas que estan afectando el

1]

atentan contra la vida y la salud de la poblacion y de las diversas especies

animales y vegetales asociadas.

Caza indiscriminada de animales silvestres: Se trata de la captura de animales propios del medio
ambiente local, que pueden o0 no estar en peligro de extincion y que son necesarios para el equilibrio
ecologico. Por ejemplo: Cuando se caza demasiados ejemplares de una especie y se altera su

reproduccion

Sedimentacidn de las corrientes de agua: Se produce cuando se depositan sedimentos, como arena, en
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los rios u otras fuentes importantes de agua alterando sustancialmente su dinamica.

Agotamiento de la tierra: Significa que la misma esta siendo sobre-explotada y en consecuencia carece

de elementos organicos y minerales necesarios para la explotacion agricola u otra actividad productiva.

Erosidn: Es el desgaste de la superficie terrestre por agentes externos como el agua o el viento o

factores ocasionados por la intervencion humana.
Quemas: Significa que las tierras son sometidas sin control al efecto devastador del fuego.

Privatizacion de las tierras productivas: Significa que las mismas son tomadas por entes o0 personas

impidiendo u obstaculizando su uso y disfrute por parte de la Comunidad Indigena.

Explotacién minera: Significa que el trabajo de la mina ha afectado, esté afectando, o puede afectar las

tierras de la Comunidad Indigena.

Explotacion petrolera: Significa que la extraccion o cualquier otra activad relacionada con la industria

petrolera esté afectando, o puede afectar las tierras de la Comunidad Indigena.

7% | ESPECIFIQUE_P12(PA &* Yy 4% ok

Especifique:

Otro, especifique: Cualquier problema diferente a los contemplados en la

lista anterior.
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15. IDENTIFICACION DE LOS RESPONSABLES DE LOS PROBLEMAS SENALADOS.

Se trata de conocer, quiénes a juicio del representante de la Comunidad son

las personas, instituciones o entes que estan causando los problemas.

Fundo, hato o finca: Se trata de explotaciones agricolas, ganaderas y/o

ambas.

Organismos oficiales 0 empresas del estado: Se trata de entes publicos

Empresas privadas: Son compaiiias de capital privado.

7% | RESPONSABLE_REC_N & Y, 4 ok

Pueden identificar a los responsables de los problemas
con el uso de los recursos naturales:
(Admite mas de una respuesta)

[C]/1 Fundo, hato o finca

[[] 2 Organismos o empresas del Estado
|:] 3 Empresas privadas

[[] 4 Otras comunidades indigenas

[]5 Comunidades no indigenas

[]6 Miembros de la comunidad indigena

D 7 Otro

Otras Comunidades Indigenas: Los problemas se presentan con Comunidades Indigenas vecinas.

Comunidades no indigenas: Los problemas se presentan con poblaciones o centros poblados no

indigenas.

Miembros de la Comunidad Indigena: Los problemas se presentan con habitantes de la Comunidad

Indigena.

%9 | ESPECIFIQUE_P13(PA ¢ Yy 44 ok

Especifique:

w1]2]3]4]5]6]7]8]o]o]-]=]«
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16. CUANDO SE PRODUCE UN HECHO GRAVE DE VIOLENCIA, A QUIEN O A
QUIENES SE RECURRE

3 | ACUDE_MULTI(PARTE AV : ok

Cuando en la comunidad se produce un hecho grave

Se refiere a enfrentamientos o agresiones que pueden provocar trauma ... .- " ;
@ QUIEN O 3 quUIENEs se recurre:

(Admite mas de una respuesta)

psicologico o lesiones  corporales. Hechos como, homicidio, asalto,

secuestro 0 violacion entre otros. [ Avtoricad de a comunidad
[ ]2 Autoridad no indigena fuera de la comunidad

. . C g . . . |13 organismos del Estado
Autoridad de la comunidad: Significa que una figura de autoridad propia 4ot

recibe la denuncia del hecho.

Autoridad no indigena fuera de la comunidad: Significa que una figura : B

de autoridad ajena a la comunidad recibe la denuncia del hecho. _:

Organismos del estado: Significa que un ente gubernamental recibe la denuncia (como por ejemplo la

Defensoria indigena)

3 | ESPECIFIQUE_P14(PA ¢? Yy ¢ ok

Especifique:

Otro, especifique: Significa que se recurre a otra autoridad o persona no

contemplada en la lista precedente.
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17.  CUANDO RECURREN A LA AUTORIDAD POR EL HECHO GRAVE DE
VIOLENCIA, RECIBEN LA RESPUESTA REQUERIDA(O NECESARIA)

%% | RECIBE_RESPUESTAS(PAI & 45 ok

Cuando recurren a la autoridad por el hecho grave de

violencia, reciben |a respuesta requerida (o necesatia) ?

Ol
(O2Mo

Se refiere a si la comunidad se siente satisfecha con la respuesta obtenida luego de haber formulado la

denuncia por el hecho grave de violencia.
18. AUTORIDADES TRADICIONALES ACTIVAS EN LA COMUNIDAD

VEUCRTL GRS L B Gobernador/Gobernadora: Figura de autoridad de la comunidad,
Cuél(es) de las siguientes Autoridades Tradicional . o .
= | elegida en asamblea constituida por todos los miembros adultos de la

esta(n) activa(s) en la comunidad:

(Admite mas de una respuesta) Comunidad Indigena

111 Gobernador/Gobernadoral

[ 12 eapitsi/Gapitaia Capitan/Capitana: Es una figura elegida por la Asamblea comunitaria

[]3 Cacique/Cacica L . .

[]4 Chamén (conformada por todas las familias que habitan la comunidad). En

[]5 Consejo de ancianos muchos casos coincide con el cacique o fundador/a o descendiente del
6 Ot :

[16 o fundador de la comunidad.

I—: Cacique/Cacica: Es la persona que gobierna o se reconoce como jefe de

una Comunidad Indigena.
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Chaman: Es la persona que encarna la sabiduria del Pueblo para comunicarse con el mundo espiritual y

de esta manera resolver problemas de indole individual y comunitaria.

Consejo de ancianos: Es la reunién de los ancianos y ancianas para tratar problemas de indole
comunitaria. Se pone en funcionamiento cada vez que se requiere.

Especifique:

Otra: Se refiere a otra autoridad tradicional diferente a las precedentes.
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19. AUTORIDADES NO TRADICIONALES ACTIVAS EN LA COMUNIDAD

Promotor/Promotora o comisario/comisaria: Ambos son funcionarios 0 agentes politicos
generalmente nombrado por autoridades externas y ajenas a la Comunidad; el comisario desempefia un
papel de lider de la comunidad mientras el promotor puede ocuparse de actividades especificas, como

por ejemplo promotor cultural, o promotor de deportes, entre otros.

Enfermero/Enfermera: Es el agente de salud generalmente —pero no necesariamente- perteneciente a

la misma comunidad y del mismo Pueblo indigena.

Maestro/Maestra: Es el profesional de la educacién, generalmente —pero no necesariamente-

perteneciente a la misma comunidad y del mismo Pueblo indigena.

Pastor o sacerdote: Persona con formacion religiosa dedicada a la propagaciéon de la fe cristiana o

catdlica, que esta asentada o no en la comunidad, y puede ser del mismo Pueblo indigena.
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Vocero/Vocera del Consejo Comunal: Es la persona electa en Asamblea de la comunidad, quien

debe coordinar todo lo relacionado con el funcionamiento del Consejo Comunal.

% | AUTO_NO_TRADICIOK o Yy 44 ok %% | ESPECIFIQUE_P15_NC {? Vi < ok

Cuél(es) de las sigui idades no Tradicional Especifique:
esta(n) activa(s) en la comunidad:
(Admite mas de una respuesta) |

D 1 Promotor/Promotora o Comisario/Comisaria
D 2 Enfermero/Enfermera

[]3 Maestro/Maestra

[]4 Pastor o sacerdote

D 5 Vocero/Vocera del Consejo Comunal
6 0tra 13[1]2]3]4]s]e]7[s]ofo]-

Tabfawle]rftfy[ulifo]p
CAPJals)d]flglhdidk)!d:]"
Shiftf z  xJclvibinlml . .| .|/
< [ D ctifai] | 1]

v

—

Otra: Se refiere a otra autoridad no tradicional diferente a las precedentes
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SECCION I1I. SERVICIOS DE LA COMUNIDAD

En esta seccion se indaga sobre elementos como abastecimiento de agua, disposicion de alumbrado

publico, escuelas, transporte, servicios de comunicacion y otros.

1. ABASTECIMIENTO DE AGUA

% | ABASTECE AGUA_ ¢ Yy ¢ ok

Como se abastece normalmente de agua la

Se refiere a la manera como se proveen de agua la Comunidad Indigena. comunidad: =

{(Admite mas de una respuesta)

Dﬁ Aljibes o Jagiieyes

Aljibes o jagueyes: El aljibe es un hoyo profundo cavado en la tierra que |2 Pozo o manantial protegido

D 3 De una pila piblica o estanque
[]4 Pozo con tuberia o bomba

es una represa donde el agua recolectada no circula. []'5 La buscan en el rio, cafio, quebrada
[_]6 Camidn cisterna

. . i D 7 Lancha cisterna
Pozo o manantial protegido: Hoyo que se hace en la tierra ahondandolo (g por tuberias a fas viviendas

sirve como deposito de agua de lluvia o de nacimiento de agua. El jagiey

hasta encontrar una vena de agua, al cual se le fabrica un aro en cemento o []9 Otros medios
ladrillos, con el fin de protegerlo. ElI agua es bombeada o no en forma _:

mecéanica para su utilizacion en la vivienda.

De una pila publica o estanque: Reservorio de agua que es alimentado a traves de una red publica, de
un pozo en forma mecanica o de un camién cisterna y al que acuden las personas para proveerse de

agua.

Pozo con tuberia o bomba: Obtencién de agua por bombeo, por medio de la accion del viento en una

veleta ubicada en la parte superior de una torre.

La buscan en el rio, cafio o quebrada: El agua es transportada a su destino, mediante acarreo, desde

una quebrada natural o rio.

Camion cisterna: Camion adaptado para almacenar, transportar y distribuir agua.

Lancha cisterna: Embarcacion adaptado para almacenar, transportar y distribuir agua.
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Por tuberia a la vivienda: El agua llega por tuberia conectada a un acueducto o un tanque en la zona.
Otros medios: Se refiere a una manera distinta no contemplada en la lista anterior.
2. SERVICIO ELECTRICO

Se refiere a la manera como se proveen de energia eléctrica las Comunidades Indigenas.

El servicio eléctrico llega a esta comunidad por: =
{Admite més de una respuesta) =
v

[/t Red Piblical

[[] 2 Planta de la comunidad

[ 3 Paneles solares

] 4 No tiene servivio eléctrico

Red Publica: Este servicio se distingue de la forma siguiente:

Red publica con medidor: EI suministro de electricidad llega a la vivienda por la red pablica a
través de las instalaciones regulares de postes y cableado, se cuenta ademas con un medidor de
corriente que permite determinar el consumo de KW/H de servicio eléctrico que llega a la
vivienda.

Red publica sin medidor: La corriente eléctrica llega a la vivienda a través de instalaciones
irregulares que pueden estar conectadas a la red publica, al servicio de un vecino, o a otra planta

generadora de electricidad.

Planta de la comunidad: Se trata de una planta eléctrica que pertenece a la comunidad y que le genera

la energia localmente.
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Paneles solares: Son mdédulos que aprovechan la energia de la radiacion solar para producir

electricidad.

No tiene servicio eléctrico: La comunidad no dispone de este servicio.

3 | SERVICIO_ELECTRICO & Yy (<

3 Paneles solares
4 No tiene servicio eléctrico

Pregunta control: Si al marcar la respuesta en el dispositivo se coloca
que la comunidad tiene algun tipo de servicio eléctrico que se especifica
en las opciones de respuesta y también indica que “No tiene servicio
eléctrico” automaticamente el dispositivo emitirdA una pregunta de

control la cual le permitira rectificar si la comunidad tiene o no tiene

servicio eléctrico.

3. QUE HACE LA COMUNIDAD CON LA BASURA.

Es la manera utilizada por los miembros de la comunidad para eliminar la basura de las viviendas.

& BASURA_MULTI(P

"

Queé hace I comunidad con ke besurs -
{Admite mbs de una respuesta) =

D 1 Se acumuld en un terreno baidio

(]2 Se acumuia en depdsito colectivo

[7]3 5e quema

(] 4 Se entierra

1] Se bota en lagas, rios, cafios, quebradas
(] 6 Dispone de un servicio de recoleccia

)7 ora

« [ ] 0
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Se acumula en un terreno baldio: Significa que la dejan expuesta a la intemperie.

Se acumula en un depdésito colectivo: La basura es llevada hasta un recipiente o deposito (metalico o

de pléstico), donde se acumula para ser posteriormente recolectada por un servicio de aseo u otro.

Se quema: La basura es incinerada al aire libre.

Se entierra: La basura es enterrada en un terreno especialmente dispuesto para ello.

Se bota en lago, rio, cafio, quebrada: La basura es arrojada directamente en alguno de estos cursos de

agua.

Dispone de un servicio de recoleccion: Significa que la basura es recogida por un servicio de aseo de

la municipalidad o privado.

Otra, especifique: La basura de la comunidad es eliminada de otra manera no contemplada en las
opciones precedentes.

3% BASURA_MULTI( o Y €¢ ok

Especifique:

Si el informante declara que la basura es eliminada de una forma diferente

a las categorias contempladas en las opciones de respuesta se desplegara

S EEGEIEEEER una pregunta donde se debe especificar cual es esa otra manera.
TaquIwIeIrItIyIuIiIolp [

CAPJa s |dlflaglhdidk]!d:d"
Shiftf z | xjcjv]b]n]m]|, | .|/

it
—|
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4,  EXISTENCIA DE SERVICIO REGULAR DE TRANSPORTE EN TEMPORADA DE
VERANO O SEQUIA.

Refiere a la disposicion de transporte por parte de la Comunidad Indigena prestado a la misma en
intervalos regulares de tiempo, de manera continua. Por ejemplo: Un autobis que pasa todos los dias a

la misma hora aproximadamente y cubre la misma ruta. El servicio es prestado durante el periodo de

sequia.

Y% | TRANSP_AGUA_SEQU1 & T, (¢ 3% | TRANSP_AIRE_SEQUL & Yy, % % | TRANSP_TIERRA_SEQ! & Yy <
Existe un servicio regular de transporte a la & Existe un servicio regular de transporte a la - Existe un servicio regular de transporte a la -
comunidad en temporada de verano o sequia |=| comunidad en temporada de verano o sequia |=| comunidad en temporada de verano o sequia |=|
por Agua: por Aire: por Tierra:

(Admite mas de una respuesta) i (Admite més de una respuesta) ¥ (Admite mas de una respuesta) ¥
[l Pablico []/1 Publico 11 pablico

[]2 privado []2 Privado [] 2 Privado

[ 13 No tiene []3No tiene [[]3 No tiene

Por tierra, por agua, por aire: Significa que el transporte se realiza por carreteras, por vias fluviales o

lacustres y/o aéreo. Se realizan tres preguntas para conocer qué tipo de transporte existe en la temporada

de sequia.

Publico/ privado: El transporte es prestado por entes publicos o compaiiias privadas.

No tiene: No existe ningln tipo de transporte privado o publico en la comunidad.
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S. EXISTENCIA DE SERVICIO REGULAR DE TRANSPORTE EN TEMPORADA DE
INVIERNO O LLUVIA.

Refiere a la disposicion de transporte por parte de la Comunidad Indigena prestado a la misma en
intervalos regulares de tiempo, de manera continua. Por ejemplo: una voladora que hace el mismo

trayecto cada dos dias. El servicio es prestado durante el periodo de lluvia.

3% | TRANSP_AIRE_LLUVIZ & Yy ¢ ok

%o | TRANSP_TIERRA_LLU' 2? Y < ok 3& | TRANSP_AGUA_LLUVI & Yy ¢ ok

Existe un servicio regular de transporte a la Existe un servicio regular de transporte a la A Existe un servicio regular de transporte a la A
comunidad en temporada de invierno o de lluvia comunidad en temporada de invierno o de g comunidad en temporada de invierno o de =
por Tierra: lluvia por Agua: lluvia por Aire:

(Admite més de una respuesta) (Admite mas de una respuesta) v (Admite mas de una respuesta) b4
[/ Pablicol [CJ/1 Pablico 11 Pablico

[] 2 Privado []2 privado ]2 Privado

] 3 No tiene 13 No tiene []3No tiene

Por tierra, por agua, por aire: Significa que el transporte se realiza por carreteras, por vias fluviales o

lacustres y/o aéreo. Se realizan tres preguntas para conocer qué tipo de transporte existe en la temporada

de lluvia.
Publico/ privado: El transporte es prestado por entes publicos o compafiias privadas.

No tiene: No existe ningun tipo de transporte privado o publico en la comunidad.
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6. ACCESO A LOS SERVICIOS DE COMUNICACION.

CEEUCTC TR A Se refiere a la disponibilidad en la Comunidad Indigena de diferentes

Tiene acceso la comunidad a o8 sigunntes , . ., . .,
tecnologias de comunicacion e informacion.

SErvicios de comunicackin
(Admita més de una respuesta)

«ITR]»

[CJ01 Telefono fijo

i

(] 02 Teléfono mévi Telefono fijo: Se refiere al teléfono tradicional (convencional) o
[C] 02 Internet . 3 A . .., . z s
[ 04 Radio comunicackén | inalambrico a disposicion de la comunidad. El teléfono tradicional

[] 05 Estacién de radio comunitaria
D 06 Televisidn comunitana

(] 07 Canales piblicos de TV mediante cables. Telefonia fija inaldmbrica (con enchufe), funciona a través
[] 08 Canales privados de TV ., . .
[7]09 Canales piblcos de radio de la conexidn de antenas repetidoras, al igual que los celulares.
D 10 Canales privados de radio
[:] 11 No dispone

comprende lineas conectadas a traves de terminales, enlazados a centrales

Teléfono movil: Se refiere a la tenencia de por lo menos un dispositivo
movil o celular a disposicién de la comunidad. El celular comprende centrales mdviles y antenas

repetidoras.

Internet: Red informatica mundial, descentralizada, formada por la conexién directa entre

computadoras u ordenadores mediante un protocolo especial de comunicacion

Radio comunicacién: Sistema que permite establecer comunicacion desde un radio que conecta la

Comunidad Indigena con otro centro difusor de informacion en algun lugar del pais.

Estacion de radio comunitaria: Es una estacién de transmision de radio que ha sido creada con
intenciones de favorecer a una comunidad o nucleo poblacional, cuyos intereses son el desarrollo de su
comunidad. Dichas estaciones no tienen animo de lucro. La comunidad tiene el control sobre la

propiedad y esté caracterizada por la participacion de sus miembros.

Televisidon comunitaria: Es el servicio de television prestado por las comunidades organizadas sin
animo de lucro, con el objeto de realizar y producir su propia programacién para satisfacer necesidades
educativas, recreativas y culturales. Este servicio deberd prestarse bajo la modalidad de television

cerrada, por uno o varios canales de la red. Asi mismo por razon de su restriccion territorial y por
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prestarse sin &nimo de lucro, este servicio no se confundiré con el de television por suscripcion.

Canales publicos de TV: Esta television se dirige, al ciudadano més que al consumidor y por lo tanto
su objetivo primordial reside en contribuir explicita y cotidianamente a la construccién del espacio
publico en cuanto escenario de comunicacion y didlogo entre los diversos actores sociales y las
diferentes comunidades culturales.

Se caracteriza por ofrecer una imagen permanente de pluralismo social, ideoldgico y politico, abriendo
espacios a las voces mas débiles, como las minorias culturales, étnicas, y los creadores independientes

(en video, musica, teatro, danza).

Canales privados de TV: Son aquellos canales que s6lo son accesibles mediante la modalidad de pago.
Canales publicos de radio: Son estaciones radiales generalmente pertenecientes al Estado o entes
gubernamentales que brindan la posibilidad a los ciudadanos/as y a organizaciones de la sociedad civil
de participar activamente en la programacion.

Canales privados de radio: Son estaciones radiales de capital privado, con sefial de amplio o
restringido alcance orientados a la difusion de programas de indole diversa. Pueden ofrecer también

apertura hacia la participacion ciudadana.

No dispone: Se refiere a que no dispone de ninguno de los anteriores servicios de comunicacion.

No

Pregunta control: Si al marcar la respuesta se coloca que la comunidad

U TROUTU COTTTUTITCTCTOTT

[[] 05 Estacion de radio comunitaria  —|  tiene algun tipo de servicio de comunicacién que se especifican en las
[[] 06 Televisién comunitaria

[ 07 Canales piblcos de TV opciones de respuesta y también indica que “No dispone”

[v] 08 Canales privados de T.v -| automaticamente el dispositivo emitira una pregunta de control la cual le
[[] 09 Canales piblicos de radio . L A . . . .-

[0 carises prvados desadic permitira rectificar si la comunidad tiene o no dispone de servicios de
11 No dispone v
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comunicacion.
7. ORGANIZACIONES QUE TRABAJAN ACTUALMENTE EN LA COMUNIDAD.

Asamblea comunitaria tradicional: Organizacion social propia de las |Gt RIR-E
. , ., Cuil(es) de las siguientes organizaciones se -
Comunidades Indigenas que entra en accion cuando ocurren hechoS qUE  |encuentran wabsjando sctusimente s s

comunidad:

requieren la toma de decisiones por todas las familias que conforman el | advite mss de una respuesta) =

asentamiento. Esta asamblea se organiza cada vez que sea convocada por  [[/1 Asamblea comuritaria tracicional
(] 2 Cansejo comunal

cualquier miembro de la comunidad o por alguna de sus autoridades, o
[[] 3 Organizacidn No Gubernamental (ONG

tradicionales o no. []40tra
[]5 No tiene

Consejo comunal: Es una forma de organizacion de la comunidad donde

el mismo pueblo es quien formula, ejecuta, controla y evalua las politicas [T [ T

publicas, asumiendo asi, el ejercicio real del poder popular, es decir,

poniendo en practica las decisiones adoptadas por la comunidad.

Organizacion No Gubernamental - ONG - Es una entidad de caracter privado, con fines y objetivos
humanitarios y sociales definidos por sus integrantes, creada independientemente de los gobiernos
locales, regionales y nacionales, asi como también de organismos. En general, el término se utiliza para

referirse a las organizaciones sin fines de lucro que participan en actividades de desarrollo.

Otra, especifique: Se refiere a alguna organizacion no contemplada en las precedentes.

8. MISIONES SOCIALES.

Cuél(es) de las siguientes misiones sociales

se enla
comunidad:
(Admite més de una respuesta)

DKIIEED

Son estrategias masivas implementadas por el gobierno nacional [H©!Msisn Barrio Adentro

[] 02 Misién Cultura
orientadas a garantizar los derechos fundamentales de la poblacion, con g e
7 - , . [] 05 Misién Milagro
énfasis en los sectores mas excluidos. ] 06 Misién Miranda

[] 07 Misién Piar

[] 08 Misién Ribas

[] 09 Misién Robinson I

E] 10 Misién Robinson 11

[] 11 Misién Sonrisa

- -, . - 12 Misién Sucre
servicios de salud de la poblacion excluida, mediante un modelo de 5 s O TSR A
[] 14 Misién Zamora

[] 15 otra

[] 16 Ninguna
<« L D

o4 [P et aaw e sove s ore

Mision Barrio Adentro: Su objetivo general es garantizar el acceso a los

(I




gestion de salud integral orientado al logro de una mejor calidad de vida, mediante la creacion de
Consultorios y Clinicas Populares, ademéas de los hospitales, atendidos por médicos venezolanos y

cubanos como parte del intercambio que se realiza con dicho pais.

Mision Cultura: Tiene como objetivo proteger y preservar la cultura popular y comunitaria, el

patrimonio cultural tangible e intangible y la memoria histérica de la nacion.

Mision Deporte Adentro: Tiene como objetivo promover las précticas deportivas y de educacion fisica

en las comunidades.

Mision Guaicaipuro: Busca propiciar el desarrollo arménico y sustentable de las Comunidades

Indigenas en una visién de etnodesarrollo que reconozca y reivindique sus derechos.

Mision Milagro: Creada el 08 de julio de 2004 y disefiada por los gobiernos de Venezuela y Cuba, para
atender de manera gratuita, la enorme poblacion de escasos recursos que presenta problemas de salud

visual

Mision Miranda: Tiene como meta principal organizar, captar, registrar , controlar y re-entrenar a la
reserva de la F.A.N., con la finalidad de contribuir a la integridad del espacio geografico, mediante la
defensa militar, la cooperacion en el mantenimiento del orden interno y la participacion activa en el

desarrollo nacional.

Mision Piar: Busca fomentar la explotacion legal y controlada de los recursos para lograr el

desarrollo sustentable de las comunidades mineras.

Mision Ribas: Es un programa educativo que se esta desarrollando desde noviembre del afio 2003, con
el objeto de incluir a todas aquellas personas que no han podido culminar el bachillerato, sin importar su

edad, luego de haber cursado la primaria.

Mision Robinson I: Tiene como finalidad ensefiar a leer y escribir a mas de un millon de

venezolanos/venezolanas. Utiliza el método aplicado “Yo si puedo”.
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Misién Robinson I1: Tiene como finalidad que los participantes aprueben el sexto grado de educacion
basica, garantizar la consolidacion de los conocimientos adquiridos durante la alfabetizacion y ofrecer

otras oportunidades de formacion en oficios varios. Se basa en el método “Yo si Puedo Seguir”.

Misidon Sonrisa: Estd destinada atender las afecciones odontoldgicas y a brindar rehabilitacion
protésica bucal a la poblacién venezolana de escasos recursos, devolviendo las condiciones funcionales,
estéticas y psicologicas de los ciudadanos que por carencias econdémicas, habian sido excluidos de

asistencia odontolégica alguna.

Mision Sucre: Tiene por objeto potenciar la sinergia institucional y la participacion comunitaria para
garantizar el acceso a la educacién universitaria a todos los bachilleres sin cupo y asi transformar su

condicion de excluidos del subsistema de educacion superior.

Mision Vuelvan Caras / Che Guevara: Busca cambiar el modelo de desarrollo venezolano mediante
la participacién activa del pueblo a través del trabajo y la capacitacion. El objetivo es garantizar la
participacion de la fuerza creativa del pueblo en la produccion de bienes y servicios, superando las
condiciones de exclusion y pobreza.

3% | ESPECIFIQUE_P8_PII( & Y ¢ ok

Especifique:

T Otra: Se refiere a una mision distinta no contemplada en la lista

precedente.

123[1]2]3]4]5 67 8 9]0 ]=
Tabfafwle]rt]yJulifolp]l
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Ninguna: Significa que no hay ninguna mision social trabajando en la Comunidad Indigena.

% | MISIONES_MULTI(PAI & Yy 4¢ X

Pregunta control: Si al marcar la respuesta se coloca que en la comunidad

se encuentra trabajando alguna de las Misiones Sociales que se especifican

en las opciones de respuesta y también indica que “Ninguna” —
[] 10 Misién Robinson II

automaticamente el dispositivo emitira una pregunta de control la cual le |11 misién Sonrisa
[]12 Misién Sucre
. 13 Misién Vuelvan Caras/Ché Guevara|
Sociales. [] 14 Misién Zamora
[]15 Otra

16 Ninguna
«] [ D

permitira rectificar si en la comunidad estan trabajando o no Misiones

<4

9. FUNCIONAMIENTO DE CENTROS EDUCATIVOS EN LA COMUNIDAD

CLDAC LR TR L Y Se trata de determinar si se encuentra funcionando efectivamente en la

¢Funciona algin centro educativo en la

Comunidad Indigena, algun centro educativo.

comunidad? v
QOlisi
O2No

Centro Educativo: Establecimiento organizado con el objetivo de brindar

ensefianza de ciencias, artes u oficios a las personas.
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10. TIPO DE CENTROS EDUCATIVOS FUNCIONANDO EN LA COMUNIDAD

Se trata de precisar los centros educativos que estan en s | CENTRO_EDUCATI ¢ Y ¢

Que tipo de centro(s) educativo(s) funciona(n) en

funcionamiento en la Comunidad Indigena.

la comunidad:

[T

(Admite mas de una respuesta)

[

[0t Simoncito)

[] 02 Maternal

[] 03 Preescolar

[] 04 Aulas integrales
[] 05 Escuela Basica Indigena

[] 06 Escuela Unitaria

[]07 Liceo Bolivariano

[] 08 Escuela Técnica Robinsoniana
[] 09 Escuela Intercultural
E] 10 Espacios emergentes

Simoncito: Es la primera fase de la Educacion Bolivariana y tiene
como finalidad el desarrollo integral de los nifios y nifias entre cero y

seis afios 0 hasta que ingresen al primer grado de Educacién Basica,

con el fin de garantizar sus derechos a un desarrollo pleno, conforme
al/la ciudadano(a) que se quiere formar en una sociedad democratica,

participativa y protagénica, multiétnica y pluricultural.?

Maternal: Servicio organizado para cuidar nifios de entre 45 dias y

tres afos, que se ven obligados a pasar fuera de casa una parte del dia, siempre que las circunstancias

exijan que se complete la asistencia normal dada en el hogar.?

Preescolar: Constituye el primer nivel de ensefianza del sistema educativo y es la fase previa a la

educacion basica. Atiende a los nifios a partir de los tres afios de edad.

Aulas integrales: Espacios educativos creados para que los nifios, nifias y adolescentes con
discapacidad puedan ingresar o reincorporarse a la educacion convencional, mediante areas adecuadas a

sus necesidades y requerimientos.

Escuela Basica Indigena: Se trata de la escuela que imparte la ensefianza basica, los grados del 1° al 9°

y se encuentra ubicada en una Comunidad Indigena.

2 Ministerio de Educacién Cultura y Deporte (2004). Proyecto Simoncito.
Fuente: http://www.oei.es/quipu/venezuela/proyecto simoncito.pdf
% Definicion de Naciones Unidas.
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Escuela Unitaria: Escuela de un solo maestro que atiende alumnos de diversas edades y grados. Se
enclavan en areas rurales poco pobladas, tienden a ser escuelas de escasa dotacion, no equipadas y a
veces improvisadas. Generalmente, el docente se encarga de una etapa (1°, 2°3° o dos etapas
incluyendo (4°,5° y 6°).

Liceo Bolivariano: Es una institucion educativa, inscrita dentro del sistema de educacién bolivariano,
que atiende al ser humano en sus etapas: adolescencia y juventud, para el desarrollo enddgeno y

soberano.*

Escuelas Técnicas Robinsonianas: Es el sistema de educacién bolivariana que comprende hasta 6 afios
de estudios. Se basa en el aprendizaje por proyectos y esta dirigido a jovenes adolescentes y adultos

cuya aptitud, intereses y necesidades estén orientadas a la formacidon para el trabajo productivo.

Escuela Intercultural: Comprende los primeros afios (del 1° al 6° grado) de la Educacion Baésica e
imparte clases en dos idiomas. Castellano y el idioma indigena de la comunidad, de acuerdo al Decreto

de Educacion Intercultural.

Espacios Emergentes: se refieren a los espacios prestados por la comunidad (galpdn, cancha, alguna
vivienda u otro espacio de la comunidad) para impartir clases de primaria a nifios en edad escolar. Este
tipo de situaciones se presenta por la necesidad que tiene la comunidad de atender la demanda de nifios
en edad escolar que no estan insertos en el sistema educativo por la ausencia de infraestructura y
docentes. Por lo tanto, el Ministerio de educacion apoya a las personas de la comunidad para que se

organicen y entre ellos se designen a algunas personas para que impartan las clases.

Maestros indigenas y no indigenas: Se trata de recoger la informacion de cuantos maestros indigenas y
cuantos maestros no indigenas imparten clases en los centros educativos que funcionan en la

Comunidad Indigena.

* Ministerio de Educacion y Deportes (2004)
4). Liceo Bolivariano. Fuente: http://www.oei.es/quipu/venezuela/Liceo Bolivariano.pdf

69


http://www.oei.es/quipu/venezuela/Liceo_Bolivariano.pdf

Por cada centro educativo que el informante indique que existe en la comunidad se desplegaran dos

preguntas referentes al nimero de maestros indigenas y no indigenas que imparten clases en los

%% | INDIGENA_CE1(PARTI &? Yy 4¢ ok [l 5& | NO_INDIGENA_CE1(P; &? Vi 4< ok

Simoncito, cuantos de los maestros que imparten = Simoncito, cuantos de los maestros que imparten
clases son indigenas: I=| |clases son no indigenas:
s A

mencionados centros.

00:99

123]1]2]3 45678 fo)o]-
TablaJwle r]edy uliolp

wf1]2]3]4]s]e]7]s]ofo]-
Tablqlwlel rltlylulilolp

CAPJa s jd]lflalhlidk]!l]; CAPJla|s|dflglh]idk]!];
Shiftf z [ x]clviblnlm], | .J/]d Shift | z [ xJcvibin|m] 6 |].
Cljaaf "\ 1]t a

— |-
-

11. CENTROS DE SALUD FUNCIONANDO EN LA COMUNIDAD

Se trata de establecer si en la Comunidad Indigena hay un centro, una estructura particular destinada a

atender la salud de sus habitantes y si efectivamente el centro de salud estd prestando el servicio

requerido a la Comunidad Indigena.

Si el informante declara que hay otro tipo de centro de salud el dispositivo desplegard una pregunta

donde se debe especificar el nombre de ese otro centro de salud existente en la comunidad.

& | EXISTE_CENTRO(F o Yy 4% ok

La comunidad dispone de alguno de los siguientes |4 Especifique:
centros de salud:
(Admite mas de una respuesta)

]2 Ambulatorio Rural IT
D 3 Consultorio popular/Barrio Adentro

[ 14 Otro

15 Ninguno

wf1]2]3]4[s]e]7]s]ofof-]=]«
Teblafwlelcfelylufifofp)l]]

CAPJa s d]flafhlidk]I];]"
Shift| zf xJ e vibndm| | . J/] <

CtJaa) 4
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i Pregunta control: Si al marcar la respuesta se coloca que en la comunidad

2 ormemplre it | existe algln centro de salud de los cuales se especifican en las opciones de

i respuesta y también indica que “Ninguno” automaticamente el dispositivo
emitird una pregunta de control, la cual le permitira rectificar si en la
comunidad existe un centro de salud.

TIPO DE CENTROS DE SALUD QUE FUNCIONAN EN COMUNIDADES INDIGENAS:

Ambulatorio Rural I: Presta servicio en comunidades con poblacién inferior a mil personas. La
atencion esta a cargo de un  auxiliar de Medicina simplificada que ademas puede ser microscopista
(auxiliar de Medicina simplificada entrenado/a para diagnosticar a través de pruebas la malaria o

paludismo)

Ambulatorio Rural I1: Presta servicio a un grupo de comunidades con poblacion inferior a mil
personas cada una. La atencion esta a cargo de un/a médico/a y un auxiliar de Medicina simplificada o
enfermero (Técnico Superior Universitario). Depende del distrito sanitario correspondiente y del
hospital principal de su jurisdiccion. Puede también contar con microscopista y odont6logo.

Consultorio Popular/Barrio Adentro: Consultorio de la Mision Barrio Adentro que presta servicio a
grupos de comunidades pequefias y la atencion esta a cargo de un/a médico/a y enfermera/ o (auxiliar
de Medicina simplificada o Técnico Superior Universitario o graduado/a).

Otro, especifique: Se refiere a un Centro de salud que no esta contemplado en las opciones anteriores.

Por cada centro de salud que el informante declare que existe en la comunidad se le desplegara la

siguiente pantalla preguntandole si el centro de salud esta en funcionamiento.
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RO_SALUD RO_SALUD RO_SALUD
Centro de salud Ambulatorio Rural I Centro de salud Ambulatorio Rural IT Centro de salud Consultorio popular/Barrio Adentro |4
v

Ol1 Funcional Q|1 Funciona

OlL Funciona
(O 2 No Funciona (O 2 No Funciona

(O 2 No Funciona

12. DISPONIBILIDAD DE SERVICIOS EN EL(LOS) CENTRO(S) DE SALUD DE LA

COMUNIDAD

Agua potable: Se trata de determinar si el centro dispone de agua proveniente de pozo profundo o de

la tuberia de agua potable de la red pablica.

Electricidad: Se trata de determinar si el centro dispone 0 no de energia eléctrica para su

funcionamiento, proveniente de planta eléctrica comunitaria, de la red de alumbrado pablico u otra.

Bafio con pozo séptico: Se trata de determinar si el centro dispone de un bafio dotado de poceta

conectada a un pozo séptico (o red) y lavamanos.

%% |OTRO_MULT(PARTE_C q Yy 4%

%% | AMB_RURAL_II MUL( &* Y ¢ %% | CONSULTORIO_MULT( & Yy ¢

Otro, dispone este centro de salud de los siguientes

% | AMB_RURAL_I_MULT( & Yy ¢

Consultorio popular/Barrio Adentro, dispone este

Ambulatorio Rural II, dispone este centro de salud
servicios:

Ambulatorio Rural I, dispone este centro de salud A -
de los siguientes servicios: =] | de los siguientes servicios: = centro de salud de los siguientes servicios: =
(Admite més de una respuesta) (Admite més de una respuesta) (Admite més de una respuesta) (Admite mas de una respuesta) =
v - v
[t Agua Potable] [[]11 Agua Potable|

[t Agua Potable]
[ 2 Electricidad
[C]3 Poceta conectada a pozo séptico o cloaca

[] 4 No tiene ningtin servicio

[] 2 Electricidad
D 3 Poceta conectada a pozo séptico o cloaca

[[J4 No tiene ningiin servicio

(/1 Agua Potable]
[[] 2 Electricidad

[[] 3 Poceta conectada a pozo séptico o cloaca
[[J4 No tiene ningin servicio

[ 2 Electricidad
["]3 Poceta conectada a pozo séptico o cloaca

[[]4 No tiene ning(in servicio




PRESENCIA DE MEDICOS EN EL(LOS) CENTRO(S) DE SALUD DE LA

13.
COMUNIDAD.
% | MEDICO_COM(PARTE_ & Yy 44 ok
¢{Trabaja actualmente algin médico en este(estos) |4
centro(s) de salud? :

Se trata de determinar si trabajan o no, médicos en la comunidad, e

diferenciando entre medicos indigenas y médicos no indigenas. O2No

Indigenas: Se refiere a que los/las médicos/as pertenece a algin Pueblo

indigena, indagando cuéntos son.

No indigenas: Se refiere a que los/las médicos/as no pertenecen a

ningun Pueblo indigena, indagando cuéntos son. _:

Por cada centro de salud que el informante haya declarado que existe en la comunidad el dispositivo

desplegara las preguntas: cuantos médicos son indigenas y cuantos son no indigenas, como se muestra a

continuacion:

5& | AMB_RURAL_I_NO_IN (? Yy, 4% ok

& | AMB_RURAL_I_IND(P. &* Y, < ok _I_NO_
&~ Ambulatorio Rural I, cudntos médicos son no =

Ambulatorio Rural I, cuantos médicos son
b indigenas?

indigenas? :
[

123012 ]3]4]5]6]7)8fojo]-[=]« 123[1]2]3]4]5]6f7 8]9]o]-[=]«
TabaJwlelc]tlyJulifolp i]] TabJqfwlel ety uliJodolif]
capJalstd) flalnlidk] i) 0" cAPfals dfflalnlidk]tl:]"
Shiftf zf xJclvlbdnim], | . Shift| zd xJcvdblnim| .| .J/] <
ctlfauf L] clJaa] PREE
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14. PRESENCIA DE ENFERMEROS EN EL(LOS) CENTRO(S) DE SALUD DE LA
COMUNIDAD.

Se trata de determinar la presencia permanente y activa de un enfermero en la

¢{Trabaja permanentemente algun enfermero(a) en |4
este(estos) centro(s) de salud? =]
v

Oltsi
O2No

comunidad, ejerciendo su labor asistencial o la ausencia del mismo.

Indigenas: Se refiere a indagar cuantos/as enfermeros/as son indigenas.

No indigenas: Se refiere a indagar cuantos/as enfermeros/as son no
indigenas.

comunidad el dispositivo desplegara las preguntas: cuantos/as enfermeros/as son indigenas y cuantos
son no indigenas, como se muestra a continuacion:

Por cada centro de salud que el informante haya declarado que existe en la

s .
7 | AMB_RURAL_I_IND(P. &* Yy 4% ok %% | AMB_RURAL_I_NO_IN ;* Y, «< ok

io Rural I, cuantos a Ambulatorio Rural I, cuéntos enfermeros(as) -
.

indigenas? v son no indigenas? . =
[ . ]
00:99

[ 1]2]3]4]5]6] z]8 o o] -I=]* 123(1]2]3]4]s]6f7]8]ofo]-]=]«
TabJa[wlelr] t]yfulifolpL]] Tabfafwle]rft]yfulidolof L]l
CAPJa)sdd) fldadhdidkd!]:]" CAPlalsdd)fladhdidkd !l
Shift] zJ xJcdvdbdndml | . J/] < shiftf zd xJcfvblndm) . J/] A
Ctlaaj * A 1l < [«CREIR lt)e]—
EA Ea
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15. PRESENCIA DE LA MEDICINA TRADICIONAL

3% | MEDICINA_TRAD_  ¢* V) ¢ ok

¢En esta comunidad se practica la medicina

tradicional?

Se trata de determinar si en la Comunidad Indigena se aplica o no dicha |Ofs
O2No

medicina.

“Comprende el conjunto de conocimientos de biodiversidad asi como las
practicas, ideas, creencias y procedimientos relativos a las enfermedades
fisicas, mentales o desequilibrios sociales de un pueblo y Comunidad
Indigena determinada. Este conjunto de conocimientos explica la etiologia y —[PRMCANNSESSETReRSET |
los procedimientos de diagnoéstico, prondstico, curacion, prevencion de las enfermedades y promocion

de la salud. Estos se transmiten por la tradicion de generacion en generacion dentro de los Pueblos y

Comunidades Indigenas.”

16. PRESENCIA DE MISIONEROS EN LA COMUNIDAD

¢Trabaja o visita esta comunidad algin Religioso, |4

Misionero o Pastor?

Se trata de establecer si la Comunidad Indigena es visitada o no por alguna de

Oltsi
O2Mo estas figuras que propagan y ensefian la religion.
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17. DENOMINACION DE LA RELIGION A LA CUAL PERTENECE EL MISIONERO.

Se trata de establecer la filiacion religiosa de los misioneros, religiosos, si pertenecen a la Iglesia

Catdlica, a la Iglesia Evangélica u otra diferente.

A qué religion(es) pertenece(n):

[z Catolca
[]2 Evangélica

[]30tra

%% | OTRA_RELIGION(I  ¢&* Yy ¢ ok

Especifique:

Si el informante declara que la religion del misionero es otra a las opciones
contempladas en la respuesta a continuacion se le desplegara una pregunta

donde se debe especificar el nombre de esa otra religion.

123[1]2]3]4]s]e]7]s]oJo]-[=]«
TabJafwlef el tlyJulifofp]L]]
@P!a!s!d!f!g!h!j!k!l.;!'I
Shiftd zJ xJcdvdblnlml. ] .l/] <
Ccfaa] "]\ Lt
EA

Con esta pregunta se termina la entrevista.

A continuacion se indican detalladamente las instrucciones del sistema en el Dispositivo Movil de

Captura
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USO DEL DISPOSITIVO

COMO INGRESAR Y SALIR DEL SISTEMA

El Sistema esté desarrollado para que permita salir del mismo en cualquier momento de la entrevista, bien
sea a solicitud del informante o bien por algin caso que impida que el empadronador culmine la
entrevista, asi mismo ofrecera la posibilidad de retomar la entrevista en otro momento, en el lugar donde
interrumpid, siempre y cuando haya salvado correctamente la informacion levantada.

> Para salir del Sistema en cualquier momento durante la entrevista, se realizaran los siguientes pasos:

1.- Pulsar el boton “More” que se encuentra en el panel de navegacion como se muestra en la imagen
siguiente y se desplegard un menu de opciones..

%5 | DOC_POSEE_COM(PARTE. oF 4% ok %% | DOC_POSEE_COM(PARTE_ ¢&? 4 ok

Cudles de los sigui doc de propiedad de la Cudles de los sigui doc de propiedad de la

tierra posee la comunidad: tierra posee la comunidad:

11 Instituto Agrario Nacional (IAN)] ’ [J[2 mstituto Agrario Nacional (1AN)]

D 2 Instituto Nacional de Tierras (INTI) D 2 Instituto Nacional de Tierras (INTI)

[ 2 colonial (13 Coonid

4 otro []4 otro
Botones de [ Ninguno []5 Ninguno Botdn
napvaer;]eelc?sn [ No'sabe [J 6 Mo sabe More

2.- Seleccionar la opcion “Stop” del ment desplegado al pulsar el Boton More, y aparecera una
pantalla con las opciones del menu stop.

%% | DOC_POSEE_COM(PARTE_ & < ok

Cuiles de los sigui doc de propiedad de la
tierra posee la comunidad:

[J/1 Instituto Agrario Macional (TaN)|
[] 2 Instituto Macional de Tierras (INTI)
[] 2 colonial
[J4oto

[] 5 Ninguno
[] & Mo sabe

Language
Help
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3.- Pulsar la opcioén “Partial Save” (que se observard al seleccionar Stop), la cual permitira salvar
parcialmente todo la informacion que se ha levantado hasta el momento, y luego se presentara una
pantalla donde se muestra el cédigo de esa entrevista y se desplegaran otras opciones en los

botones de navegacion

%% |RAMA_HABITANTES(PAR ¢&F #< ok 7% |RAMA_HABITANTES(PAR & 45 ok

Cuaél(es) es(son) la(s) actividad(es) econdmica(s) - Available cases
principal(es) de los habitantes de la comunidad: = 0301020003900030020003000[

(Admite mas de una respuesta)
D o1 Stop data entry ? i

oz Partial Save »
[Jos S —
[]o4

Oos

Oos —

[] 07 Explotacion forestal
03 Artesania
O F <] 1N | T

4.- Seleccionar la opcion “Exit” que se visualizard en el panel de navegacion y el sistema
automaticamente le mostrara una pantalla informandole que deberéa especificar la razon por la cual
la entrevista estara incompleta, luego debera pulsar “Continuar”, y se desplegara una pantalla
para que indique la causa por la cual se interrumpe la entrevista y luego debera pulsar “Continuar”
y se volvera a la pantalla principal del Sistema. Es importante destacar que al realizar el salvado
parcial, el estatus de la vivienda cambiara de Activa a Iniciada

- - g
%% | RAMA_HABITANTES(PAR & 44 ok 32 | Continuar o Vo dtx 7y | Continuar o Yo x

Zro Avne c e Para continuar, se debe revisar si la
L} 0301020000500020020000000¢ entrevista culmind, de lo contrario

debera especificar la causa por la cual la
entrevista estd incompleta.

Para continuar, se debe revisar si la
entrevista culmind, de lo contrario

debera especificar la causa por la cual la
incompleta la entrevista.

entrevista esta incompleta.
a a

123|1|2|3|4|5|‘5|7|3|9|0| i@

Silalwle[r[t]y]u +c

MAYlalsldlflglhlllkll|n|@|
z[x[c[v[b[n[m].[.]-

< ] [» ctifaifofa] |¢|T|4—|—r

Indique por qué esta
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5.- Si se requiere salir completamente del Sistema se debera seleccionar la opcion “Salir” que se
encuentran en el panel de navegacion, el sistema automaticamente le presentard una pantalla para

indagar si se quiere realizar un respaldo (si es No, no se guarda la informacién), y luego aparecera
la pantalla de inicio del aplicativo.

%8 | INE (Censo) & Ty tx % | INE (Censo) R
/ ~ {'\ ¢Desea al salir de la
| . A8 aplicacion hacer un
m XIVCeso Nacional respaldo?
de Poblacidn y Vivienda 2011
» L osi [ mw | »
Vil Y1i.1
Médulos sm( Salir ) Médulos Sesién Salir
——

» Para ingresar nuevamente al Sistema, se realizaran los siguientes pasos:

1.- Seleccionar la opciéon “Modulos” del panel de navegacion, se desplegaran las opciones
correspondientes y se pulsard “Levantamiento” (mismo procedimiento que el utilizado para

Seleccionar Carga, pagina 19) y aparecera la pantalla informandole que el procedimiento tardaré
unos segundos y seleccione OKk.

% | INE {Censo) oF Yo %

s | INE (Censo) o §<

vf' (i‘ Esto puede tardar algu
w‘ . ~ -~ segundos. (Presione Ok
\ XIVCenso Nacional ’ para continuar)

de Poblacién y Vivienda 2011

Este boton da acceso al cuestionario a
una vez seleccionada la carga

Ii] Levantar Comunidad Indigena

Cambiar de Carga de Trabajo ¥1.1
YI.1
Trangferencia » - - - .
Permite visualizar y seleccionar una . = : PiGns Sesion s
nueva carga de trabajo del total de ulos|Sesién Salir
asignadas.

MENU LEVANTAMIENTO
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2.- Si se selecciona “Cambiar carga de Trabajo” se deberd escoger una nueva carga, de existir otra
disponible en la tabla o Grid de Entidad y luego presionar “Continuar”.

[Erromier o
| Ble Edt view Tools

8400 B%% DS
%% | FormSelecCarga o T 42

Seleccione la carga con la
& -

- 2.1 Tabla entidad donde
| |Entidad [Municipi[ParroquilLocalida| se escogera la nueva
| [AMAZON: Autdnome Platanillal Prueba 1 4——  carga de existir mas de
™ Autdnome Parhuefia Puerto A una.
4 [T 3

Segmen |Manzani| Parcela
* ooz 000 0000

— Solo para efectos
informativos

Continuar mar | 2.2 pulsar

3.- En la pantalla que aparecerd (al pulsar Continuar), indicando que el procedimiento tardara
algunos segundos, Seleccionar “OKk” en la parte superior derecha de la pantalla.

" | FormSelecCarga o Yo 44

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

(i) Esto puede tardar algunos
.~ segundos. (Presione Ok
para continuar)

[ Continuar | [ Cerrar |
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4.- Una vez seleccionado “OKk”, se debera escoger en la tabla o grid que aparecerd, la comunidad

indigena deseada, (como se indica en la seccion Seleccionar Carga, P&g.19) y luego se pulsa
“Iniciar”.

" Seleccione la UI

Entidad: ANZOATEGUI Municipio:

Sector |Eomun

—3.1 Escoger cargar

Mapiricure '
00z Caico

AN

( Tniciar )
N

CH|

4] il I »
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REVERSAR CARGAS DE TRABAJO

El Sistema ofrecerd la posibilidad de emitir reportes o de regresar al Centro de Recoleccion y
Transmision Censal (CRTC), la carga que se le haya asignado. Para llevar a cabo este ultimo
procedimiento, se deben realizar los siguientes pasos:

1.- Seleccionar en el Menu “Mdodulos”, en la opcion “Utilitarios”, la opcion
“Reversar Carga”, como se presenta en la pantalla siguiente:

75 | INE (Censo) o Yx C S

V4 _—
w: XIVCenso .Nacional

de Poblacidn y Vivienda 2011

Levantamiento »

1.2 Escog
Reversar ga <+ 1.3 pulsar
Transferencia » l
1.1 Seleccionar @ Sesion Salir

2.- Seleccionar la opcidn que corresponda de acuerdo a si desea 0 no realizar la devolucién de la
carga asignada por el Jefe del CRTC.

%% | FormSelecCarga o Yo 2

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

Ud. va a reversar esta
carga de trabajo. Esta ud.
de acuerdo?

| Continuar | [ Cerrar |

82



3.- Si se selecciona la opcion “Si”, el sistema le mostraré la pantalla de Seleccionar Carga, en la

3.1 Escoger
carga

3.2 Pulsar

4.-

cual pulsara en el recuadro de la izquierda del gril de Entidad la carga a regresar y pulse
“Continuar” y aparecera un mensaje indicando que se ha reversado la carga y que es
necesario que sincorinize con el Jefe del CRTC (presione Ok para continuar).

JRT=TET] s |FormSelecCarga o Y x
Eile Edit WYiew Tools

3 o5 % -
|8l i0DBEER DY Seleccione la carga con la
%& | FormSelecCarga o Yy 2 cual desea trabajar

Seleccione la carga con la
cual desea trabajar

L re L | B Parrogquikacalida
AMAZOME Aukdnome Platanillal Prueba 1

La carga ha sido reve

i) b
(; " Contacte al supervisor v
haga la sincronizacidn con

el CRTD.

Segmen IManzana | Parcela 001

* ooz 000 0000
|Cod [Sewnen ltomu\klod -]
jooooe o002 Caico Seco — .
] - oo [radiional ]
L 08084 939 La Juanits
\ » 000 Los Monos =
nki |

@ [ Cerrar | [ Continuar | | Cerrar |
2

Sincronize con el Centro de Recoleccién y Transmision Censal (CRTC) y en el caso que
aplique el jefe del CRTC le asignara una nueva carga de trabajo.
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MENSAJES DE ERROR O DE ADVERTENCIA

El Sistema de Captura de Datos para el Empadronamiento contempla una serie de mensajes de error, que
le indican al empadronador la falla en el cual ha incurrido, dependiendo del tipo de pregunta los mensajes

pueden agruparse de la siguiente manera:

» Preguntas cuya respuesta estd definida dentro de un rango numérico previamente establecido

por el sistema:

En este tipo de preguntas si se coloca una respuesta fuera del rango establecido, el sistema arrojara un
mensaje de error, indicando que la respuesta registrada esté fuera del rango. Por ejemplo:

32 | CUANTAS_COOP_COM(PA &F 4% ok

Y

éCuintas?

Especificacion de rango.

01:9%5

123/1]|2[3[4|5]|6]|7[8|90]"][i
Silalwlelrt]y[ulifo[p[+
MaY[a[s[d[f[a[h[i[k[1[n]@]

El rango previamente establecido por el sistema indica que el n° de
orden de empadronamiento de la vivienda debe ser desde 0001 hasta
méaximo 9999. Si se coloca un numero fuera de este rango, como por
ejemplo 100000 o 0000, el Sistema arrojara el siguiente mensaje de
error.

84
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éCuintas?

o0

e e
WARNING: Out of range!
Please enter a wvalid walue
for CUANTAS COOP COM




» Preguntas cuyas respuestas son de opcion multiple y contienen la opcion No dispone o Ninguno.

En este tipo de preguntas si se escoge cualquiera de las opciones que se presentan, conjuntamente con
la opcion No Dispone o Ninguno, el sistema arrojard un mensaje, para que verifique la respuesta y
seleccione la correcta. Por ejemplo:

% |EXISTE_CENTRO{PARTE_({ & 4% ok

La comunidad dispone de alquno de los siguientes -

centros de salud:

A\
|1 Ambulatori\gural 1)

No

2 Ambulatorio Rural 11
[:] 3 Consultorio popular/Barrio Adentro
[]4otra

< ! 5 Ninguno > 5 Ninguno

» Preguntas de respuesta obligatoria donde no se selecciona ninguna opcién de respuesta.
Si en cualquiera de las preguntas de respuesta obligatoria, se pulsa “Next” sin seleccionar una opcién
0 no se registra algun dato, el sistema le mostrara un mensaje sefialando que debe escoger una opcion,
debe pulsar “OKk” y regresara a la pregunta para registrar la respuesta dada por el informante, cabe
sefialar que el sistema no le permitira avanzar hasta tanto no registre un dato o seleccione una opcion.

%% | ACUDE_MULTI(PARTE_TF ¢} 4$ ok

I

Cuando en la comunidad se produce un hecho grave de
violencia, 3 quién o a quienes se recurre:
(Admite mas de una respuesta)

U -598 Seleccione al
menos 1 opcidn!.. con

O]
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» Preguntas cuya respuesta no es valida.
Si en cualquiera de las preguntas de opcién simple que tengan validaciones asociadas, se selecciona

una opcion no valida segln los parametros establecidos para esta pregunta, el sistema le presentara un
mensaje indicando el error cometido.

:‘ TRANSP_TIERRA_SEQUIA 4'::.’ 4% ok :‘ CUANTAS_COOP_COM{PA 4'::.’ 4% ok
Existe un servicio reqular de transporte a la comunidad éCuantas?

en temporada de verano o sequia por Tierra:

(Admite mas de una respuesta) oo

e An

[] 1 Publi WARNING: Out of range!
ki Please enter a wvalid walue

[V 2 Privado for CUANTAS COOP COM
3 No dispone
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TRANSFERENCIA DE DATOS

Este modulo permite la transferencia de los datos hacia y desde el nivel superior o Centro de Recoleccion
y Transmision Censal (CRTC), es decir, desde los CRTC se obtendra la carga de trabajo asignada al
empadronador; los cambios en los perfiles si lo hubiese y las nuevas versiones del software, y se enviara
a ese nivel, las viviendas finalizadas, utilizando para ello los medios de transmision disponible cuna o
red. Debido a esta funcionalidad, este mddulo deberd ser el primero a ejecutarse antes de realizar el
levantamiento, a fin de tener la carga disponible y poder luego seleccionar aquella con la cual se
comenzara.

Para acceder a este modulo debera seleccionar en el menu principal la opcion Mddulo, vy escoger el

Modulo Transferencia en donde se visualizaran las opciones disponibles, las cuales, haran referencia al
medio por el cual se va a transmitir y asi llevar a cabo las acciones de actualizacion y sincronizacion.

:: INE {Censo) - Yx X

£ Nos
W: XlVCemsﬁ Nacional

de Poblacidn y Vivienda 2011

Utilitarios 4

Y11

Transferencia »

™odulos|Sesion yir

—

Cualquiera de las opciones de medios de transferencia (Cuna o Red) ofrecera las opciones de sincronizar
y actualizar perfil, las cuales se detallan a continuacion:

Es importante recordar que si la transferencia se estd realizando por “Cuna”, se debe asegurar que el
DMC esté conectado al computador.

» Actualizar perfiles

Esta opcion permite recibir los cambios o modificaciones que se hayan realizado en el
CRTC relacionados con el DMC o con el empadronador. Por ejemplo si el DMC se dafié y
debe ser reemplazado o el empadronador se retir0, se haran los cambios pertinentes en el
Centro de Recoleccion y Transmision Censal y luego se trasmitiran los datos actualizados.
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Para ello:

1.- Se seleccion la opcion Transferencias en el mend principal.

2.- Aparece la pantalla del medio por el cual desea transferir por “Cuna” (craddles) o
“Red” (wireless).

3.- Aparece la pantalla con la opcion de los procesos a realizar y se selecciona la opcién
Actualizar Perfil.

4.- El sistema muestra la pantalla de transferencia de datos para iniciar o finalizar el proceso.
Se selecciona “Iniciar” para comenzar con el proceso de actualizacion de perfiles, al
termino del cual el sistema enviara un mensaje indicando que ha finalizado el proceso.

= MyMobiter

Flo Edt Vew Tooks

B 4sDD B P
%% | INE (Censo)

Tranferencia de Actualiz;

Perfil por medio de craddle

L N
Mﬂ X1V Censo Nacional m X1V Censo Nacional

de Poblacidn y Vivienda 2011 de Poblacin y Viviends 2011

[ Iniciar I | Cerrar

p Levantamiento »
Levantamiento >

Nota: Este procedimiento sera el mismo si se selecciona la opcion “Por Red” sélo que el
mensaje de transferencia dira que se esta actualizando por medio de red.

» Sincronizar

Esta opcidn permitira de forma simultanea y transparente para el empadronador, enviar las
viviendas finalizadas, actualizar el software y/o descargar la carga de trabajo asignada al
empadronador, al término del cual enviara un mensaje indicando que el o los procesos
anteriormente citados han finalizado. Es de sefialar, que ninguno de estos procesos impide la
ejecucion de los demas, por ejemplo, aun cuando no exista una nueva version, se podra
descargar la carga de trabajo o enviar datos. . Para ello:

1.- Se selecciona la opcion Transferencias en el menu principal.

2.- Aparece la pantalla del medio por el cual desea transferir por “Cuna” (craddles) o
“Red” (wireless).

3.- Aparece la pantalla con las opciones de los procesos a realizar y se selecciona la opcién
Sincronizar.
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4.- El sistema muestra la pantalla de transferencia de datos para iniciar o finalizar el proceso.
Se selecciona “Iniciar” para comenzar con el proceso de sincronizacién de perfiles, al
termino del cual el sistema enviard un mensaje indicando que ha finalizado el proceso.

e | Transferencia de datos &F ¥ «(<

Tranf ia de Si izar
por medio de wireless

m X1V enso Nacional m X1Vcenso Nacional

de Poblacidn y Vivienda 2011 de Poblacién y Vivienda 2011
| Iniciar | | Cerrar
Levantamiento » Levantamiento »
Vi1l
G‘ Trans| PorCunah Trans| Por Ct Actualizar Perh
6dulos N Médulos| PerR{ Sincronizar |

Nota: Este procedimiento sera el mismo si se selecciona la opcion “Por Red” solo que el
mensaje de transferencia dird que se esta sincronizando por medio de red.

Una vez realizada la Sincronizacion, se dispone entonces, de la carga de trabajo asignada por el CRTC al
empadronador, por lo que se puede iniciar el levantamiento de la vivienda, para ello debera escoger en el
Men Principal la opcion Modulo y luego el mddulo de “Levantamiento” (explicado anteriormente)
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